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第17節　屋敷以外の建物

　第１項 　22号建物（第297～299図、PL.270 ・ 271）

　25-90-̟～Ｌ-19～21グリッドに位置する。

ʲ概要・規模ʳ22号建物は６号屋敷に入るための道の西

側に位置する。道の東側には５号溝がある。この溝は21

号道にԊって造られている53号溝から北側にＴ字状に分

したものである。22号建物は21号道より1.9ｍほど低ذ

い場所に位置する。道と水路のある建物の東側以外の３

面は畑となっている。建物内部は土間で、竈・囲炉裏・

馬屋等は無い。住むための建物ではなく、物置等の建物

であったと思われる。

　地形は南側と西側が高い傾斜面である。土層断面で見

ると南側の̖地点の標高539.05ｍ、北側の̖ 地˄点の標

高538.62ｍで、北側が43㎝低くなっている。西側の̗地

点の標高538.70ｍ、東側の̗ 地˄点西側の道部分の標高

538.88ｍで、道部分が18㎝低くなっている。

　このような斜めの地形の中で、長方形で平らな୐地部

分を確保するために、高い南西部分を削り低い北東部分

に盛土している。長方形に盛土する縁辺部に幅20～30㎝

の大きな石を並べ、その中に５～10㎝の石を大量に持ち

込んでいる。これらの大量な石は切土部分の南側は少な

く、盛土部分の北側に集中している。その上に切土した

土を盛って平らな床面を造成している。大量に持ち込ま

れた石を囲むように並べてある大きな石は、建物土台が

置かれた礎石と思われる。

　南北方向に長い土間１室の土台建物と思われる。土台

下の礎石の位置から建物規模を想定すると、南北5.7ｍ

（３間）、東西3.8ｍ（２間）である。建物土台から70～

80㎝外側に雨落溝がある。雨落溝内側部分に多くの石が

置かれていた。

ʲ礎石 礎r石は平石および川原石が多用されていた。北東・

北西・南東コーナー部分には長さ40～70㎝と大きな石が

置かれていた。南西コーナー部分に礎石はなかったが、

大きな石が抜き取られた跡が残っていた。礎石は大きい

ものが多く、南側の礎石は小さいものが多い。

第297図　６区22号建物　１面
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石臼
3

ʲ建築部材 建r築部材は残っていなかった。北の礎石と雨

落溝との間に長さ40㎝と90㎝の板材のような薄い材が２

枚、南西コーナー部分に長さ40㎝の材が残っていた。柱

や土台は残っていなかった。

ʲ所見ʳ21号道から６号屋敷に入る道の西側畑中に作ら

れた建物である。なだらかな傾斜面を整地し、２間×３

軒の土間１間と思われる建物である。囲炉裏や竈もない

ので、物置等として建てられた建物と思われる。

　出土遺物は、南東部分からキセϧのأट（ĕo.２）が１

個、石臼の破片２個（ĕo.３を実測）が東側礎石の一部と

して使われていた。建物北側で木材が１個、覆土中から

クϧϛが２個出土してる。

第298図　６区22号建物　２面
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　第２項　23号建物（第300図、PL.272）

　25-99-̘・̙-２～４グリッドに位置する。

ʲ概要・構造・規模ʳ23号建物は、屋敷の多く造られ

ている村の中心地である７号道と25号道の交差点付近

から東側に約70ｍ཭れて造られた建物である。建物の

南側に村の幹線道である７号道があり、建物南側はこ

の道に接している。７号道の南側にはほぼ同じ規模で

同じような建物である50号建物がある。建物は北側が

南側より10㎝前後低くなっている؇やかな傾斜面に位

置している。建物の敷地面は東西の畑面より５㎝前後

高く、北側の畑面より16cmほど高くなっている。標高

の高い南側の７号道との境には深さ15㎝前後の雨落溝

があり、この雨落溝は建物を方形に囲むように残って

いた。雨落溝中にĈs-Ĉ軽石や砂等が堆積しており、天

明泥流で埋まる段階では建物として立っていたものと

思われる。

　掘立柱建物であり、柱穴が東西方向に各３本、南北

方向で４本残っていた。東西２間×南北３間の建物と

思われる。東西南北とも規模は約3.7ｍ四方である。

建物内部土間面は、ࠇ褐色と褐色の土でほぼ平らに整

地されていた。土間中央部に直径15～30㎝、深さ３～

４㎝の小穴が２個掘られていた。柱穴ではないと思わ

れる。土間中央部の土間面の下から４か所にփ・୸等

が残されていた。天明泥流で埋没する以前に土間で火

を೩やした炉の痕跡と思われる。

ʲ柱穴の概要・構造・規模ʳ10個の柱穴が掘られていた。

柱は全く残っていなかった。柱穴の深さは土間中央部

の標高537.64ｍを基準として計測すると、以下の表の

とおりである。

　柱穴の深さから検討すると、̥４以外の建物四۱の

柱穴と北側中央の̥５の４本の深さが40㎝以上と深く

柱穴計測表

第300図　５区23号建物
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ᶺ 長径㎝ 短径㎝ 深さ㎝
̥１ 33 25 79
̥２ 56 31 36
̥３ 29 21 19
̥４ 49 39 33
̥５ 54 32 47
̥６ 17 15 31
̥７ 23 21 83
̥８ 39 27 23
̥９ 54 47 54
̥10 29 18 36

深さは土間中央部から計測

23߸建物ɹĈôĈ ʙ˄ċôċ˄ 
１　天明泥流 
２　҉褐色土　石をほとんど含まない　
　　柱を埋めた覆土　
３　҉褐色土　小石をほとんど含まない　

土間覆土
４　҉褐色土　ന色粒子多い　小石ほとん

ど含まない　土間覆土
 
23߸建物ɹ࿍ČôČ˄ 
１　҉褐色土　փ・୸を含む層　



なっている。̥４が浅くなっているが、基本的には４۱

の柱は深く埋めているようである。北側中央の̥５の柱

も深く掘られている。４۱の柱の内側の̥２・̥６・̥

８・̥10の柱は浅くなっている。

ʲ所見 集r落の中心部東端の４・５・27号屋敷から東側に

屋敷は造られていない。そこは畑地が広がり、畑の中央

部には村の幹線道である７号道と水路が造られていた。

畑の最も東端で７号道の北側には寺である不動院が存在

した。４・５・27号屋敷から不動院までの間に屋敷は造

られていなかったが、道に面して２間四方の掘立柱建物

が23・25・２号建物の３軒、さらに西側には残りが悪く

規模等は不明であるが、８・７号建物、20号掘立柱建物

が建てられていた。合わせると６軒の建物がある。その

中の１つが23号建物である。いずれの建物とも基本的に

は２間四方相当（3.6ｍ四方）の建物であり、人が住む家

ではない。畑中の２間×３間の物置は４区45号建物・７

区28号建物が物置と考えられる。同じ川原湯村の下湯原

遺跡では、畑中に２間×３間の物置等の建物は調査され

ている。しかし、２間×２間規模の建物は調査例が少な

いがこの周辺に多いようである。

　遺物は出土していない。

ɹ第３項　26号建物（第301図、PL.273）

　25-99-̪・̫-15グリッドに位置する。

ʲ概要・規模ʳ26号建物は集落の中央部北端に位置する。

26号建物の北には土手があり、建物部分は土手を境に1.5

～２ｍ前後低い平地となっている。その面は天明泥流に

より削られ残りは悪いが畑となっていた。畑の北は吾妻

川である。建物の南には南西方向から北東方向の13号道

があり、建物は南側が道に面している。

　集落はこの低い面には造られていない。26号建物は建

物が造られている平地面の最も北の端である。最も近い

建物は南約10ｍの場所の２号屋敷である。確認された建

物は、東西南北約２ｍのൣ囲に地形の低い東側に礎石と

思われる４個の石列と石列の西側に土間面と思われる面

があり、その面には多くの೪土と少量の焼土や୸化物が

確認された。建物と思われるが北側は地形的に低く残っ

ていないので、さらに建物が存在したのかは不明である。

出土遺物はない。主屋ではなく小屋と思われる。

ɹ第４項　28号建物（第302図、PL.273・274）

　25-90-̢・̣-１～３グリッドに位置する。

ʲ概要・規模ʳ28号建物は調査区南西部に位置する畑中

の物置と思われる建物である。建物の西は14号道である。

最も近い建物は西側約25ｍに12号屋敷、北西方向40ｍ前

後に８・９・13号屋敷がある。北約65ｍには、28号建物

とほぼ同じ物置と思われる22号建物がある。建物内部は

土間で、竈・囲炉裏・馬屋等はない。住むための建物で

はなく、物置であったと思われる。

　地形は南側と西側が高い傾斜面である。南側の畑面の

標高543.86ｍ、北側の石列外の標高543.26ｍで、北側が

63㎝低くなっている。西側の畑面の標高543.58ｍ、東側

の畑面の標高533.63ｍで、東側が22㎝低くなっている。

このような斜めの地形の中で、南北方向に長い長方形の

୐地を確保するために、低い東と北側に長さ30～50㎝の

大きな石を並べ、その中に５～10㎝の小さな石を多くӡ

び込み上面に土を盛り平らな土間面としている。西側の

道に面した部分に石の列はないが、その部分は溝状に掘

り込まれており、東側の石列同様に石の列があったが調

査段階ではఫ去されて溝状の落ち込みとなっていたもの

と思われる。南端に東西方向に溝を掘り低い東側の石列

外の雨落溝まで流れるようにしている。この南端の溝と

東・北の石列および、西側にあったと思われる石列に囲

まれた୐地のൣ囲は、東西約５ｍ、南北約７ｍである。

これが建物を建てるための୐地のൣ囲である。

　Ĉs-Ĉ軽石が南側の区画溝と東側の雨落溝部分にやや厚

く堆積しており、北側の石列の外側に少し残っていた。

୐地の造成やĈs-Ĉ軽石の状گからここに建物が建ってい

たことが考えられる。土間面中央に大小の１～３号炉が

確認された。୐地の規模や方向から建物が建っていたこ

とが想定される。しかし、柱穴や礎石および礎石の抜き

取られた痕跡は残ってなかった。南側に̥1と̥２が掘

られていたが、雨落溝とのڑ཭から柱穴としては不自然

である。

　この୐地にどのような建物が建っていたのであろう

か。柱穴や礎石が残っていないので、これまで調査した

建物から想定すると、北約65ｍの場所にある22号建物が

参考になる。この28号建物で想定した２間×３間の建物

を22号建物と想定し、図で示した。

第17節　屋敷以外の建物
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ʲ炉 建r物中央部に１～３号の大小の炉が調査されてい

る。１号炉が最も大きく、常時使用していた炉と思われ、

内部に多くのփとփの下に多くの焼土が残っていた。２

号炉は１号炉の南に位置する小さな炉である。内部に焼

土が残っていた。３号炉は２号炉の南西に接しているさ

らに小さな炉である。内部に少し焼土がある。２・３号

炉は、炉とし常時使用していたものではないと思われる。

ʲ１号炉 建r物中央部に位置し、上面は天明泥流により埋

まっていた。泥流の下には厚さ７㎝のփ層があり、その

下は焼土化していた。炉は東西方向にやや長いପ円形で

あり、東西方向115㎝、南北方向100㎝である。փ層下面

の深さは、残りの良い土間面の高さ（543.70ｍ）から比較

すると23㎝である、

ʲ２号炉 直r径45㎝前後の小さな炉である。天明泥流下に

少量の焼土粒が残っていた。

ʲ３号炉 直r径30㎝前後の小さな炉である。天明泥流下に

少量の焼土粒が残っていた。

第301図　５区26号建物

１面

２面
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26߸建物ɹĈôĈ ʙ˄ĊôĊ˄ 
１　Ĉs-Ĉ軽石　փԫ色軽石　径２～４ᶱ程度が主体　
２　ԫ褐色土　10Ġę5/6　砂ࠞじりで粒子が粗い　ԫ（軽石か）・ᒵ色粒

子目立つ　全体がॊらかくもろい触感
３　にぶいԫ褐色土　10Ġę5/4 ೪土ブϩック、ᒵ・ԫ粒子多量　҉

褐色土もブϩック状に入る　୸化物・焼土と思られるᒵ・ࠇඍ細粒
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ʲ所見 畑r中に建てられている２間×３間の建物で、Ĉs-Ĉ

軽石の存在から建物が建っていたことが考えられる。し

かし礎石や柱穴はなく、どのような構造の建物か不明で

ある。22号建物の୐地と規模や構造が似ているので、そ

れをもとに想定したが不明な点が多い。内部に炉があり

炉として使用されていたが、生活用具の出土は基本的に

なく、物置等として畑内に建てられたものと思われる。

畑中であるが、22号建物同様に屋敷とԕく཭れているわ

けではないので、屋敷の敷地内に建てられている建物と

は異なる目的で造られたものであろうか。

　出土遺物はない。

第302図　７区28号建物
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28߸建物ɹĈôĈ  ˄   
１　҉褐色土　石をほとんど含まない　
２　҉褐色土　大量の石を含む　  
３　天明浅間泥流   
４　փന色土　փ層  　　　１号炉
５　にぶい赤褐色度 焼土層  
   
28߸建物３߸࿍ɹĈôĈ �˄  
１　にぶい赤褐色度 焼土層  
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　第５項　33号建物（第303図、PL.274）

　26-81-̗～Ｅ-19～21グリッドに位置する。

ʲ概要・位置・規模 ８r区の調査区北端に位置し、遺構の

北は吾妻川右岸のٸ傾斜地である。南側と西側が少し高

い地形となっている。遺構西側の吾妻川に近い幅３ｍ前

後のൣ囲は畑が残っていたが、その南側は集中して復旧

溝が掘られていた。Ĉs-Ĉ軽石を覆土とした雨落溝に似た

溝がほぼ南北方向、東西に２本、南側中央部にわずか

にそれらしき溝、北西コーナー部分と思われる部分にわ

ずかな溝が確認され、建物中央部に1211号土坑が掘られ

ていた。調査୲当はこれらの遺構の特色から33号建物と

して調査した。しかし南北方向の溝は、西と東で高低差

45㎝、北側と南側の遺構の高低差が50㎝ある傾斜面と

なっている。また中央に掘られていた1211号土坑は浅い。

礎石や土台の石等もない。南北方向の溝も建物を区画す

る溝としては疑問である。畑中に建てられている小屋の

可能性もあるが、建物としては疑問である。

　出土遺物は無い。

ʲ規模 南r北方向２本の溝のڑ཭は7.7ｍ、溝の幅30～

50㎝、深さ５～７㎝、南側と北西コーナーの溝のڑ཭は

5.3ｍ、1221号土坑は幅65㎝、深さ13㎝である。

第303図　８区33号建物
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33߸建物ɹĊôĊ˄
１　天明泥流



　第６項　43号建物（第304・305図、PL.275～280）

　26-71-̘・̙-14・15グリッドに位置する。

ʲ概要ʳ43号建物は、発掘調査された石川原遺跡の最も

南西端部分に位置する。43号建物として調査した遺構は

３区画あり、南から43-1号建物、43-2号建物、43-3号建

物と呼শする。建物として調査したが、明確な建物構造

がわかる物はない。３区画は、南側の43-1号建物部分（標

高547.3ｍ）が最も高く、北側の43-3号建物（標高546.9ｍ）

が最も低い。建物東側は、21号道に面し、建物と道の間

には53号溝がある。溝と建物の境部分には、ஸೡに大き

な切石を用いた石垣が積まれている。石垣は、建物から

外れるとܹٸに使われる石が小さな自然石となってい

る。また石垣が積まれなくなっている。このことは、遺

跡東端にある不動院の本堂と観音堂との間の石垣は立೿

であるが、寺域から外れる観音堂の西側になると積まれ

る石がࡶになり、すぐに積まれなくなっていることと共

通する。

ᶃû3ô1߸建物ɹ

　建物北東コーナー部分で43-2号建物との境には、幅約

30㎝、高さ約20㎝、奥行約60㎝の加工された大きな石が

小口積に積まれており、その下にはさらに大きな石が積

まれていた。３石とも面をἧえて並べられていた。

　石垣の内側も多くの裏込めと思われる石や、地表面に

置かれていたと思われる石が残っていた。43-2号建物と

の境部分は่れており、良好な石垣は残っていなかった

が、下段には４個の細長い切石が並べられ区画されてい

た。切石は長さ70～100㎝、幅15～22㎝、厚さ15㎝前後

である。積まれた状態で表面に出ている北面と上面は

直角で平らに削られている。切石の南側にはお地蔵様

（ĕo.17）が埋められたような状態で出土している。南と

西壁面は残っていないので区画の規模は不明である。

　３区画中最も高い位置にあり。小口積の石垣や北側の

43-2号建物との境に積まれている細長い切石の存在等か

ら重要な場所であったと思われる。北側と東側に残って

いた石垣の長さは約４ｍであるが、規模は不明である。

ここにお堂等の建物が建っていた可能性が高いと思われ

るが、礎石が全く残っていないので不明である。

ᶄû3ô2߸建物ɹ

ʲ概要・規模ʳ43-1号建物として調査された遺構の北側

に位置する。建物としての柱穴や礎石等はない。敷地規

模は南北が東側７ｍ、西側6.5ｍで道に面した東側が少

し広い。東西は４ｍである。敷地東端は53号溝である。

敷地に面する溝左岸部分には大きな石を２段前後積んで

いる。溝底部の標高は546.7ｍ、建物敷地部分の標高は

547ｍある。

　西側に積まれた石垣は１列であり、大きさは幅20～

50㎝、奥行き20～60㎝、大小まばらな石を積んでいる。

　遺構内はほぼ全面にĈs-Ĉ軽石が堆積していた。厚さは

５㎝が多いが、南側の切石付近の厚さは10㎝と特に厚く

堆積している。その部分のĈs-Ĉ軽石を断面で観࡯すると、

。作土は全くࠞ入していない。おそらく自然堆積であるߞ

Ĉs-Ĉ軽石を除去すると、小さな円形の凹凸が全面に残っ

ていた。また南北方向の浅い溝状の落ち込みがある。し

かし、ߞ作された੊やサクの跡はない。また柱穴や礎石

は全くない。

ੴڮʢ̍߸ੴڮʣɹ21号道から53号溝を渡り、43-2号建物

内に入るために石ڮが架けられていた。石ڮは２個の細

長い石を両岸にかけて縦置、天Ҫ石の大きさは、幅40㎝

と30㎝、長さ73㎝と66㎝、厚さ13㎝である。石ڮ下の溝

幅14㎝、深さ22㎝である。

ᶅû3ô3߸建物ɹ

ʲ概要・規模ʳ43-2号建物として調査された遺構の北側

に位置する。建物としての柱穴や礎石等はない。敷地規

模は南北が東側6.5ｍ、西側５ｍで道に面した東側が少

し広い。東西は４ｍである。敷地東端は53号溝である。

敷地に面する溝左岸部分には、43-2号建物部分では幅50

～60㎝、奥行45～50㎝、高さ20㎝前後の大きな石を３段

前後積んでいる。しかし43-3号部分の石垣は、ͻとまわ

り小さい幅20～50㎝、奥行20～40㎝、高さ20㎝前後の大

きな石を３段前後傾斜させて積んでいる。さらに使われ

ている石は、小さく大小不ἧいであり、43-2号建物部分

よりࡶな積み方である。しかし、その石垣も43-3号建物

より北になると、小さな石が使われて、組まれた状態の

石垣がやがてなくなる。また、43-1号建物南側も石垣は

なくなる。43-1・43-2号・43-3号建物部分にだけ特別に

石垣が積まれていることがわかる。

　溝底部の標高は546.19ｍ、建物土間部分標高は

第17節　屋敷以外の建物
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第304図　８区43号建物
ᶺ4空風輪
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546.9ｍで溝高低差は約70㎝である。敷地南側の標高は

546.9ｍで、西側は546.4ｍで、建物土間部分は南側とほ

ぼ同じ高さで、西側より50㎝高い。

　北側の段差部分に積まれた石垣は１段で、幅20～40㎝、

長さ20～50㎝、厚さ15～20㎝の石が多く、整然と積まれ

ていない。

　遺構内は南端の一部にĈs-Ĉ軽石が堆積していたが、大

部分は残っていなかった。その部分は、石垣上面を含め

て地表面が削られ、֧ཚを受けていた。北東部分はত和

に作られた地図に墓地として記録されている場所と思わ

れ、骨ᆵと思われる磁器が出土している。骨ᆵが出土し

た北側に土坑状の掘り込みが２つあり、骨等は出土して

いないが、おそらく墓ᆮと思われる。

ग़౔Ҩ෺（第428～431図、PL.349～351）

　43-3号建物北側の石垣の下から五輪塔の空風輪（ĕo.

３）と火輪（ĕo.５）、石ڮ北の53号溝の泥流中から供養塔

（ĕo.11）と、頭部のないお地蔵様（ĕo.18）、石ڮ南の53号

溝の泥流中から五輪塔の空風輪（ĕo.４）・供養塔の蓮台

（ĕo.15）が出土している。43-2号建物南側で43-1号建物

との境部分の細長い切石南側にはお地蔵様（ĕo.17）と五

輪塔の空風輪（ĕo.２）が埋められた状態で出土している。

43-3号建物部分から２枚のમ（ĕo．１）が密着した状態で

出土している。判ಡはできない。

ʲ所見ʳ43号建物は、発掘調査された石川原遺跡の最も

南西端部分に位置する。南側の21号道を౿ऻしたであろ

う道は、西側の不動沢を超えて横壁村উপとܨがってい

るようである。この場所は川原湯村に入って最初の建物

となっている。

　最近までここに住んでいた人は、不動沢右岸の不動堂

（移転済み）下（北側）の配水池を水源として、そこから村

に水を引いていた。発掘された集落の幹線道路である21

号道と道にԊって造られている53号溝は、この配水池に

向かって৳びている。現在道は配水池手前で十字路とな

り、川原湯や横壁にܨがる道となっているが、溝は配水

池方向に延びている。おそらく、この配水池付近から水

が村の中に引かれていたものと思われる。

　このように集落の最も西端に位置し、集落の入り口部

分であり、また水源地に最も近い位置に建てられていた

建物が43号建物である。

　西側の水路部分から供養塔・五輪塔等が、南側の石垣

として積まれていた切石の内側からお地蔵さん、さらに

北側の石垣下からは、五輪塔の一部が出土した。この遺

構は、宗教に関連した施設であった。これまで説明して

きたように、削られて礎石や雨落溝またĈs-Ĉ軽石等は全

く残っていなかったが、43-1号建物が最も重要な建物で

あり、おそらくここにお堂に相当する建物があったと考

えたい。北側で大量のĈs-Ĉ軽石が堆積していた区画は、

お堂等の施設の前庭、43-3号建物部分は集団墓地であっ

たと思われる。

　第７項　45号建物（第306図、PL.281）

　25・35-99・９-̛・̜-25・１グリッドに位置する。

ʲ概要・構造・規模ʳ45号建物は屋敷が多く造られてい

る村の中心地（７号道と25号道の交差点付近）から、北

東方向に約130ｍ཭れている。集落が造られている平地

面より一段低い平地面の南端に位置し、建物の南は高

さ3.6ｍの段ٰ面となっている。村の中心地の標高が

539.40ｍ前後、45号建物土間付近の標高は531.40ｍ前後

で、８ｍ前後低い平地面となっている。平地面は北側の

吾妻川に向かってさらに低くなっている。発掘調査によ

りその面も畑となっていたが、天明泥流により削られ、

作面の多くは残っていなかった。平地面に45号建物以ߞ

外の建物は造られていない。発掘調査により45号建物は

柱穴と土間と思われる部分、および建物の東西に造られ

ていた道が残っていた。調査したのは建物の西側で24号

道、東側で19号道である。両道とも段ٰ面下に造られて

いた。24号道の表面には天明泥流下の軽石が残っていた

が、19号道部分には残っていなかった。両道は45号建物

部分で北側にᷖ回していたと思われるが、その部分の道

は残っていなかった。

　柱穴が南壁面部分に４個、北壁面部分に２個、西壁面

部に１個、計７個確認されている。北壁東端部分の柱穴

２個は残っていなかった。柱穴の内側に土間と思われる

平地面が残っていた。残された柱穴から建物規模を想定

すると、東西６ｍ、南北４ｍの２間×４間の掘立柱建物

と思われる。７個の柱穴の規模は表の通りである。建物

西壁面部に位置する柱穴̥１・̥２・̥３は、泥流の進

行方向と思われる北西方向から南東方向に倒れている痕

跡を残している。天明泥流の段階で建物は建っていたも

のと思われる。出土遺物はない。
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ᶺ 長径㎝ 短径㎝ 深さ㎝
̥１ 24 23 98
̥２ 23 17 65
̥３ 24 23 68
̥４ 28 23 74
̥５ 39 30 72
̥６ 30 24 58
̥７ 37 26 65

柱穴の深さは土間中央部の標高531.39ｍから計測



　第８項　50号建物（第307図、PL.281～285）

１．50号建物概要

２．柱穴と柱

３．構造と規模

４．50号建物の北に接した７号道南側のߌ

５．出土遺物

１ɽ50߸建物֓ཁ

　25-89・99-̙・Ｅ-25～２グリッドに位置する。

ʲ概要・構造・規模ʳ50号建物は、屋敷が多く造られて

いる村の中心地（７号道と25号道の交差点付近）から東側

に約70ｍの位置にある。建物の北側に村の幹線道である

７号道があり建物北側はこの道と接している。７号道の

北東側にはほぼ同じ規模と構造の23号建物がある。建物

は北側が南側より少し低くなっている。南・東・西側の

畑と建物土間の高さはほぼ同じである。北側の21号道は

約30㎝低い位置にある。雨落溝が建物南と東西に建物を

囲むようにある。雨水は一段低い北側の27号道に流れ出

すようになっていたようである。雨落溝は幅50㎝、深さ

は５～10㎝である。

　建物北側には他の３面のような雨落溝はなかったが、

̥７の柱穴から北約50㎝の位置に幅11㎝、深さ１㎝前後、

長さ2.8ｍの浅い溝状の掘り込みがある。その中には雨

落溝同様のĈs-Ĉ軽石や砂等が入っていた。この浅い溝は

̥７を直角に囲むように西側にも少し残っている。これ

は雨落溝ではなく、柱と柱の間に造られた草壁の外側に

掘られた溝と考えたい。この想定が正しいなら、建物の

出入口は７号道に面した建物北側で、東側の１間（184㎝）

部分となる。

　雨落溝の中にĈs-Ĉ軽石や砂等が堆積していた。天明泥

流で埋まる段階では、建物として立っていたものと思わ

れる。土間中央部分に焼土が確認された。炉として利用

されたものと思われる。

２ɽ柱݀と柱

　50号建物は掘立柱建物であり、柱穴が西壁と東壁面部

分に各３本、南壁面中央部に１本の計７本残っていた。

ほとんどの建物の柱は残っていないが、この建物では３

本残っていた。他の４本の柱は、天明泥流により家が倒

された段階で抜けて、その柱穴中に天明泥流が埋まって

いた。柱の残っていなかった柱穴も全て南東方向に柱が

倒れた痕跡を残している。̥１の柱穴には埋められてい

た柱が倒れて、一部欠損した状態で残っていた。̥３の

柱穴に埋められていた柱が倒れてはいたが、ほぼ完形な

状態で残っていた。̥５は柱穴に埋められていた柱が柱

穴の中で倒れた状態で残っていた。地表面の部分は残っ

ていなかった。

　さらに他の柱穴では柱は残っていなかったが、柱が埋

められていた柱穴の中に天明泥流が流れ込んでおり、地

山の೪土質の土と大きく異なるために、柱穴の大きさや

埋められた深さ、また柱がどのように倒れたかの情報を

多く残している。

　以下柱穴と残された柱について説明する。柱穴の規模

や柱の残存については表で示した。表で明らかのように、

大部分の柱穴は幅50㎝以上、深さ45～70㎝と柱穴の大き

さや深さが大きく深い。北に接しているほぼ同じ構造の

建物がある。23号建物と比較すると、平均で直径は21㎝

大きく、深さは16㎝深い。

　̥１は北東コーナー部分の柱穴である。̥１に埋めら

れていた柱が南東方向に倒れていた。残っていた柱は現

地の計測で長さ245㎝、取り上げられた部分での長さは

122cm、太さ18㎝、底部付近は４方向から少し削られて

おり、底部中央はやや凹面上に削られていた。底部から

88㎝上の場所に削られた段があり、段から上は少し細く

なっていた。材はクリであった。柱を固定するために、

柱のまわりには石や木材の破片が埋められていた。

　̥２に柱は残っていない。柱が抜けた後は天明泥流が

埋まっていた。柱を固定するように柱の根元付近に多く

の石が埋められていた。

　̥３は南東コーナー部分に位置する。傾いていた柱の

まわりに柱を固定する大きな石は埋められていなかっ

た。ここに建つ柱は直行する北側と西側の桁や梁と壁を

支えている。出土した柱はほぼ完全な柱が倒れた状態で

残っていた。この柱を調べることにより以下の事が想定

できる。なお、21号建物からも良好な掘立柱が出土して

いる（W12）が、21号建物の柱は50号建物の柱より細く角

材に近い柱であり、柱下部の地中に埋める部分が残って

いなければ掘立柱とは思えないような柱である。

①掘立柱はほぼ直線の自然木を用いている。
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②地中に埋める部分は下端が細くなるように４～５㎝側

面を少し削っているが、ほぼ丸材である。

③地上に出る部分は地表面から20㎝前後は丸みを持っ

た面であり、角材のように削られていない。その面か　　　　

ら上は、ほぼ４角形になるように表面を「ϋϏϩ」（丸太

の表面を削って角材を作るときに用いる長野原で呼শさ

れているਕ物）と思われるߞ具で削っている。しかし全

体に丸みを残しており、角材端部の削りは少ない。

④地中に埋まる部分は削りが少なく丸みを持っている。

地上に出る大部分は角材として削る。削った部分と削っ

ていない部分との境が、地表20㎝付近に位置する。境部

分に細長い半円形の段差が約４か所残る。

⑤柱上端部は厚さ3.5㎝、幅9.5㎝、長さ13㎝の細長いホ

ゾが造られている。桁材と結合すると思われる。21号建

物の柱は重ねホゾとなっているが、50号建物のホゾは長

さ13㎝と同じであるが、重ねホゾは確認できない。

⑥直行する柱の側面２か所にほぼ正方形の䈂穴が各５

個、計10個掘られている。幅３㎝前後、深さ2.5㎝前後

である。䈂穴が掘られている位置は、直行する２面で同

じではない。

⑦掘立柱の地中に埋められる深さ　　→75㎝

⑧掘立柱の地表面から梁までの高さ　→215㎝

⑨掘立柱の太さ　　　　　　　　　　→18～23㎝

　̥４に柱は残っていない。柱が抜けた後は天明泥流が

埋まっていた。柱を固定するような大きな石は埋められ

ていなかった。直径と深さが小さい。

　̥５に埋められていた柱が地中部分で南東方向に倒れ

た状態で残っていた。残っていた柱は長さ85㎝、太さ

13㎝であった。材の一部は削られていたが丸材であった。

柱上半分は天明泥流で埋まっていた。少量の木材の破片

や石が含まれているが、天明泥流とともに埋まったもの

と思われる。

　̥６に柱は残っていない。柱が抜けた後は天明泥流が

埋まっていた。柱を固定するような大きな石が１石埋め

られていた。直径と深さが小さい。

　̥７に柱は残っていない。柱が抜けた後、柱穴上面は

天明泥流が埋まっていた。柱を固定するような大きな石

が１石埋められていた。

３ɽ構造とن໛

（柱の建て方）柱間２間四方（3.68ｍ）の掘立柱の建物と思

われる。残された柱や柱穴の大きさから、２間四方の四

۱に大きな柱を建て、中間に少し細い柱を建てているよ

うである。このような２間四方の建物は23号建物で説明

したように調査例は少ない。23号建物では、２間四方（12

ई）の中間に東西では１本（６ई間隔）、南北では２本（４

ई間隔）に柱を建てている。50号建物でも同じように残

された柱や柱穴の大きさから、２間四方（12ई）の四۱に

大きな柱を建て、中間（６ई間）に少し細い柱を建ててい

るようである。建物四۱の柱間２間（3.68ｍ）に桁や梁を

架け、その中間に１～２本の柱を建てて、桁や梁を支え

ているものと思われる。

（梁の方向と草壁）̥ ３の柱側面に４個の䈂穴が掘られて

いる面が２面ある。この䈂穴は南北方向と東西方向の壁

（51号建物例からおそらく草壁）を固定する横๮４個を差

し込むために掘られたと思われる。̥３の柱の倒れ方を

観࡯すると、柱側面の西側と北側に䈂穴が各４個掘られ

ていることからも明らかである。さらに柱の上部に造ら

れているホゾの方向を観࡯すると、ホゾは東西方向に細

長く造られており、東西方向の桁の䈂穴と組み込まれる

構造となっている。残っていたホゾの長さが13㎝であり、

東西方向の桁の上に載せられたであろう南北方向の梁を

さらに重ねホゾ等で固定してものと思われるが（21号建

物例）、重ねホゾは確認できない。

　51号建物調査例から柱側面の䈂穴には、土間と水平に

細い木の๮が４本差し込まれ、外側に草壁、草壁の外側

に草壁を཈える竹等が水平方向に固定されて、草壁と

なっていたものと思われる（21号建物では良好に残って

いた）。土間面に囲炉裏や炉等はなかった。

（柱穴・柱の༗無と一覧表）

　７個の柱穴が掘られていた。柱は１・３・５号ピット

に残っていた。柱穴の深さは土間中央部の標高538.04ｍ

を基準として計測した。以下の表のとおりである。
ピット計測表参考
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ᶺ 長径㎝ 短径㎝ 深さ㎝ 柱
̥１ 66 58 54 ○
̥２ 82 53 46 ×
̥３ 96 56 75 ○
̥４ 48 37 55 ×
̥５ 76 67 70 ○
̥６ 58 54 50 ×
̥７ 68 62 60 ×

柱ཝʓは柱༗、×は柱無



　柱穴の深さから検討すると、̥４以外の建物四۱の柱

穴と北側中央の̥５の４本の深さが40㎝以上と深くなっ

ている。̥４が浅くなっているが、基本的には４۱の柱

は深く埋めているようである。北側中央の̥５の柱も深

く掘られている。４۱の間の̥２・̥６・̥８・̥10の

柱は浅くなっている。

４ɽ50߸建物の๺ʹ઀ͨ̓͠߸ಓೆଆのߌ

　７号道南端、50号建物の東西部分には材木をߌのよう

に道路と畑の間に打ち込まれていたようである。このよ

うな遺構は７号道と25号道が交差する部分の北東の畑と

の境で多く確認されている。また51号建物の仏壇が７号

道に倒れることなく、もたれ掛かっていた木材が７号道

北側のߌであったものと思われる。50号建物では、木ߌ

が̥７の柱穴西2.5ｍ付近に残っており、50号建物木ߌ

/P�１として調査している。ߌは地中でંれていると思

われ、その部分を含めて計測する。ߌの長さ110㎝、深

さ25㎝である。太さ約７㎝の割材と思われる。50号建物

西側にさらに２個、東側に５個前後確認されている。用

途等不明である。

５ɽग़土Ҩ物（ୈ723ਤ）

　柱が̥１、̥３、̥５から出土している。それらにつ

いては、２．柱穴と柱の項で報告済である。

　他に出土遺物はない。
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　第９項　51号建物（第308～317図、PL.246～269）

１．51号建物概要

２．構造と規模

　（１）概要　（２）規模　（３）土間と土座　（４）柱

　（５）柱穴　（６）壁（草壁）　（７）雨落溝

　（８）出入口

３．囲炉裏　（１）規模と概要

４．出土遺物

　（１）仏壇　（２）小物箱　（３）ഴ打台

　（４）板戸　（５）床板

５．天明泥流による埋没ա程

６．７号道北側51号建物仏壇南のߌ列

７．29号集石

１ɽ51߸建物֓ཁ

　25-89-̣・̤-24・25グリッドに位置する。

ʲ概要ʳ51号建物は屋敷が密集して造られている村中心

地の東側に位置する。

　確認段階では、建物の中央部に集められたような状態

で建築部材等が厚く堆積していた。それらの堆積物南側

には、建物の西側約３ｍの場所にある29号集石部分を根

元とする大きな木が倒れていた。倒れた木の先端部は、

道路側に向かって倒れるように傾いていた仏壇の上にか

ぶさるような状態であった。この29号集石については最

後に説明する。

　建物の敷地は狭く、建物も小さい。５号屋敷敷地内と

思われる南東コーナー部分にある。５号屋敷は主屋であ

る21号建物と前庭があり、前庭の南側は屋敷内の畑が造

られている。畑の南側は村の幹線道である７号道となっ

ている。その畑の東端コーナー部分に51号建物は位置す

る。建物の規模は、２間×１間半の小さな掘立柱建物で

あり、このような位置関係と建物規模から従来の調査例

では、５号屋敷の付属建物と思われる。

　しかし、51号建物は小さな掘立柱建物であるが、中央

部に囲炉裏枠があり、囲炉裏内に多くのփが堆積してい

る。囲炉裏内には茶佂が置かれており、茶佂内部には茶

༿が入っていた。そのྡには火ṟ等が置かれていた。囲

炉裏南に仏壇、仏壇の中には位牌や仏器類、仏壇の戸棚

の中には、曲物や陶磁器をはじめとした大量の生活用具、

仏壇北側には多くの生活用具が大量に出土している。仏

壇の置かれていた部分や、囲炉裏東側土間部分は、ネコ

や植物の茎等が多く残っており、土座であったことがわ

かる。建物の柱や草壁の残りも良く、当時の生活の様子

を良好な状態で残している。出土した遺物を、他の多く

の主屋からの出土品と比較すると、出土量がѹ倒的に多

い。さらに仏具・化হ品・大工道具・漆製品等に༏品が

多いように思える。これらの様子からこの建物は物置と

しての一面も持つが、人が生活していた建物であると考

えられる。そこで、５号屋敷の付属建物としないで、51

号建物として報告する。

２ɽ構造とن໛

（１）概要　

　６本の掘立柱を持つ東西２間、南北１間半の掘立柱建

物である。柱は８本中６本残っており、南西方向に倒れ

ていた。柱と柱の間は草壁となっていた。西側の草壁は

３本の柱とともに南西方向に倒れた状態で良好に残って

いた。南壁面・東壁面・北壁面の東半分も同じように、

南西方向に倒れた状態で柱と竹とともに残っていた。草

壁は、柱と柱の間に４本の横木とその外側にオガラ等の

草壁、その外側に横方向の竹をఴえて内側の横木とറり、

草壁を固定している。４本の横木は柱に掘られた４個の

䈂穴に差し込まれている。左右あるいは直行する壁面に

建つ柱には、左右両面あるいは直行する面に各４個の䈂

穴がある。しかしこの䈂穴が北壁面̥１と̥２の柱には、

草壁を固定する䈂穴が片側だけにあり、その間の壁面に

は草壁のないことがわかる。おそらく̥１と̥２の間が

51号建物出入口であったと思われる。建物ほぼ中央部に

囲炉裏が造られていた。

（２）規模　

　柱間から計測すると東西3.45ｍ（２間）、南北2.6ｍ（１

間半）である。

（３）土間と土座　

　わずか10৞の狭い建物であり、土間と土座を区別する

ほどの空間はないように思える。しかし、残された痕跡

から土座は存在していた。土座に敷かれていたネコ・ゴ

ザ・植物の茎等が土間に残っており、最も良好な状態

でネコが残っていたのは仏壇の下である。仏壇は高さ

129㎝、幅87㎝、奥行44㎝ある。仏壇は建物南側の道と
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51߸建物ĈôĈ ʙ˄ċôċ˄
１　天明泥流　柱が斜め方向に倒れて大きく

なった柱穴中に埋まっている　
２　҉褐色土　柱を固定するために柱の周り

につめた地山相当の土　
３　҉褐色土　地山層　
４　土中に残っていた柱



の境界のߌにもたれ掛かるように、上部（位牌が置かれ

ている部分）が一部曲がった状態で倒れかかっていた。

下部（戸棚であり、多くの曲物や陶磁器が収納してあっ

た）はほぼ元位置から移動することはなかったようであ

る。仏壇の底板を除去すると幅87㎝、奥行44㎝のൣ囲に

ネコが良好な状態で残っていた。仏壇は土間に直接置か

れていたのではなく、ネコの上に置かれていた。ネコの

下には植物の茎等が残っていた。仏壇北東部分に小物入

れの戸棚が置かれていた。（幅48㎝、奥行31㎝）この他戸

棚の下にもネコが敷かれており、戸棚の底板全面にネコ

が付着していた。ネコの厚さは１～２㎝であり、その一

部には、幅20×10.3㎝のൣ囲でネコの下に、オガラ等が

付着していた。オガラ等は厚さ0.5㎝であった。仏壇と

戸棚の下の土間面にはオガラ等が敷かれ、その上にはネ

コが敷かれていた。他の土間面には明瞭なネコは残っ

ていなかったが、囲炉裏の上に乗っていた板戸内側に

は、明瞭なネコが残っていた。さらに板戸の枠木部分に

はゴザの一部が残っていた。さらに囲炉裏東側には、ᭊ

（ĕo.142）が出土しており、ᭊの下付近には多くの植物の

茎の痕跡（オガラ等）が明瞭に残っていた。囲炉裏西側の

壁面下に２枚の板が置かれていた。北側の出入口付近の

板（W11）は幅30.5㎝、長さ64㎝、厚さ1.5㎝である。こ

の板の裏面にゴザの痕跡が明瞭に残っていた。南側の板

の裏面には残っていなかった。これらの事から、出入口

付近の板の下に敷かれていたのが、ネコでなくゴザであ

ることより、常時敷かれていた土座でないことも考えら

れるが、51号建物は、ほぼ全面が土座であった可能性が

指ఠできそうである。

（４）柱

　柱は８本中６本（̥１・２・４・６・７・８）残ってお

り、北東方向から南西方向に向かって倒れていた。残り

の２本（̥３・５）の柱は残っていなかった。両側に柱が

来る中間の柱̥８、南西コーナー部分の柱̥７、出入口

部分の柱̥２について説明する。

・̥８部分の柱（W２）　両側に柱がある中間の柱̥８で

ある。この柱は最も残りの良い柱である。上端の䈂部分

（長さ10㎝前後）の多くが欠損、下部では地中に埋まって

いたと思われる一部が欠損していた。現状で長さ260㎝

であるが、本来285㎝前後の長さであったものと思われ

る。柱はਨ直な材ではなく、根本付近や中央部で左右に

曲がっている丸材を利用している。地表面部分の表面は

丸材の表面を一部削って４側面となるように、また曲が

りくねった部分を一部削って直線になるように一部加工

しているが、方形の柱とはしていない。断面は円形に近い。

地中に埋める部分は残りが悪く明らかでないが、残され

た部分の観࡯から加工が少なくほぼ丸材のようである。

　地上部となる側面両側に、４個の䈂穴が掘られている。

̥８は̥１と̥７の中間に位置する柱であり、両側の柱

との間に左右４本の横木が差し込まれ、草壁が造られ、

左右の柱と連結した構造となっている。

・̥７部分の柱（W３）　建物南西コーナー部分の柱は̥

７部分の柱である。上端の䈂部分の多くが欠損、下部で

は地中に埋まっていたと思われる（長さ約60㎝）大部分が

欠損していた。現状で長さ190㎝であるが、本来285㎝前

後の長さであったものと思われる。柱はਨ直な材ではな

く、根本付近や中央部で左右に曲がっている丸材を利

用している。地表面部分の表面は丸材の表面を一部削っ

て、４側面となるように、また曲がりくねった部分を一

部削って直線になるように一部加工しているが、方形の

柱とはしていない。断面は円形に近い。

　̥７部分の柱は建物南西コーナー部分の柱であり、北

側の̥８と東側の̥６の間の柱とは直角方向の柱であ

る。そのために直角する側面に䈂穴が４個掘られ、直角

方向に草壁が造られていた。

・̥２部分の柱（W６）　建物北側中央部の柱は̥２に埋

まっていた柱であり、出入口部分の柱と思われる。上端

の䈂部分の多くが欠損、下部では地中に埋まっていたと

思われる（長さ約60㎝）大部分が欠損していた。現状で長

さ224㎝であるが、本来285㎝前後の長さであったものと

思われる。柱はほぼਨ直材で、上端付近で少し曲がって

いる。表ൽを取った程度でほぼ丸材である。柱は建物北

壁中央部分に位置しており、東西に草壁があるなら、東

西両面に草壁のための横๮を差し込む䈂穴があるはずで

ある。しかし片面にあるだけである。同じように̥１に

埋まっていた柱は北西コーナー部分の柱であるが、䈂穴

は１側面のみに掘られていた。̥１と̥２の間に草壁は

なかった。この部分が建物の出入口であったと思われる。

（５）柱穴（PL.250）

　柱を埋めている柱穴について説明する。柱穴は̥１～

̥８の８個掘られていた。̥４には柱の地中部分が埋
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まっていたが、他の柱穴に柱は残っていなかった。８個

の柱穴は３つの類型に分かれる。

①泥流により、柱が倒れながら埋め土をཚして抜けた柱

穴。柱より大きな掘り込みとなっている。柱穴は天明泥

流で埋まっている。（̥３・６・７・８）

②泥流により、ਨ直方向に引き抜かれたような柱穴。ほ

ぼ柱と同じ大きさの穴が出来た。その柱穴は天明泥流で

埋まっている。（̥１・２・５）

③埋まっている柱がંれて、土中に埋まった状態で残っ

た。柱・柱の埋め土・地山を観࡯できる。（̥４）

　残っている柱穴に、50号建物で観࡯できたような、大

きな石を詰めて柱を固定した様子は確認できなかった。

以下が柱穴の規模である。

　表で明らかのように柱穴は幅45～50㎝、深さ60～70㎝

である。

（６）壁（草壁）（PL.251～254）

　51号建物は人が住んだ建物と思われるが、物置に相当

するような小さな建物であり、土壁ではなく草壁であっ

た。建物の西壁・南壁・東壁・北壁の東半分が天明泥流

により、柱とともに北東方向から南西方向に倒れていた。

ʲ構造 こrれまでの調査の中で、草壁構造がもっとも良好

に残っていた西側の草壁から、構造を復元する。土台建

物の場合、柱と柱の間の土壁は、複数の柱と柱の間に横

方向の貫を３～４本通し、楔で固定し、柱を相ޓに支え

る構造としている。柱と柱、貫と貫の間に小舞を設置し、

小舞の両面から土を塗り込み、土壁としている。多くの

手間と資材を必要とする。構造材としての機能も持った

壁である。

　51号建物西側に倒れていた草壁は、柱と柱の間は貫で

はなく、柱の側面に４か所、約３㎝四方の䈂穴を開ける。

ྡの柱も同様な䈂穴を開けて、横方向に４本の細い丸๮

を両端の柱に差し込み、草壁を固定する横๮としている。

この横๮の外側全体に、オガラ等の植物の茎を縦方向に

10本前後の厚さで立てる。厚さは８㎝前後となる。外側

に横๮と同じ位置に横方向の竹をおき、内側の横๮と竹

をറることにより、草壁が固定され出来上がる。横๮と

横方向の竹は４か所で草壁を固定する。草壁と土間の接

する部分には、角材等の材木が掘立柱と掘立柱の間に置

かれており、その上に草壁が置かれるようになっていた

ようである。同じような材が̥３・̥４・̥５の掘立柱

の間に置かれていた。草壁の上端は、梁又は桁に接して

いたものと思われる。

　土壁と異なり؆単な構造であり、構造材として建物を

支える機能は低いと思われる。しかし、柱は掘立柱であ

り、自立しているので、草壁で家を支える必要は少ない

と思われる。

・西側の草壁　掘立柱３本とともに南西方向に倒れてい

た。３本の柱には４か所の䈂穴が掘られており、建物内

側には木製の横๮が４本、その下にオガラ等の草壁、そ

の下に４本の横方向の竹が残っていた。̥７と̥８の柱

の根元には角材が置かれており、この上にオガラ等の草

壁が置かれていたものと思われる。この角材は̥４・̥

５の間には残っていなかった。各柱に掘られていた䈂穴

は約55㎝間隔に４個掘られているが、両側や直行する位

置に掘られており、同じ場所では、強度が弱くなるので、

少し位置を変えて掘っているようである。̥８に埋めら

れていた掘立柱の規模は、長さ259㎝、太さ９～12㎝、

䈂穴の位置は上から、18㎝・54㎝・51㎝・64㎝、土間ま

でのڑ཭約23㎝、地中に埋められた部分は約49㎝であっ

た。草壁の長さは、地上部柱の長さ約210㎝から地覆の

厚さを10㎝とすると、200㎝前後であったと思われる。

・南側の草壁　西端に̥７の柱、中央部に̥６の柱が、

南側の７号道に堆積した泥流上に草壁とともに倒れてい

た。草壁は内側に横木、その下にオガラ等の草壁、その

下に竹が残っていた。その上に仏壇がもたれ掛かるよう

に倒れていた（図化はない。写真の記録が残っている）。

̥５の 柱は残っていなかった。̥６の柱から西側に草

壁の痕跡は残っていなかったが、̥６の柱は䈂穴が両面

あることより、この部分にも草壁があったと思われる。

仏壇を埋めていた天明泥流の上には、草壁あるいは屋根

材として使われていたと思われる茎を中心とした植物が

ピット計測表参考
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ᶺ 長径㎝ 短径㎝ 深さ㎝ 柱
̥１ 44 40 60 ○
̥２ 43 39 68 ○
̥３ 51 46 70 ×
̥４ 53 45 62 ○
̥５ 64 47 65 ×
̥６ 43 38 45 ○
̥７ 55 48 58 ○
̥８ 71 66 82 ○

径は推定含む、柱ཝʓ柱༗、×柱無。
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多く堆積していた。

・東側の草壁　東側３本の柱中、中央部の̥４の柱が南

西方向に倒れて残っていたが、他の２本は残っていな

かった。̥４の柱は、仏壇の上に倒れ掛かって残ってお

り、上1/3付近で２つに割れていた。柱両面に４個の䈂

穴があり。両側に草壁があったことがわかる。̥４の柱

が倒れていた場所は、仏壇から囲炉裏周辺であり、この

付近は多くの草壁等の植物が残っていたが、東草壁を特

定することはできなかった。草壁を固定するための横方

向の竹や、竹と直行する細い柱状の木材が、̥４の倒れ

ていた柱と反対側の東側に、倒れた状態で残っていた。 

その下は51号建物に入るための道であり、多くのĈs-Ĉ軽

石が堆積していた。柱と草壁の倒れる方向が逆となって

いる。遺構の解ऍが間違っているのであろうか。̥３と

̥５の柱の根元付近に材木が出土している。草壁下の材

の一部と考えたい。

・北側の草壁　北側３本の柱中、中央部の̥３と西端の

̥１の柱が残っていた。両柱とも４個の䈂穴は片面のみ

であり、両柱の間に草壁はなかった。出入口であったと

思われる。̥２の柱は、他の柱同様に南西方向に倒れて

おり、囲炉裏の上に一部重なっている。柱の東側から３

本の横方向の竹が出土した。柱最上部の竹は残っていな

かった。この部分も草壁があったものと思われる。

（７）雨落溝

　建物西側、柱穴から外側約60㎝の所に雨落溝が残って

いた。他の面には残っていなかったが、東側は柱穴から

約60㎝཭れた位置に軽石が多く残っていた。南側の少し

高い位置は道となっており、軽石は残っていなかった。

北側は雨落溝や軽石は残っていなかった。西側の雨落溝

の存在から、他の面の雨落溝の場所を想定して点線で提

示した。

（８）出入口

　北壁面̥１と̥２の柱には、草壁を固定する䈂穴が̥

１では東側、̥２では南側だけにあり、両柱の間に草壁

のないことがわかる。おそらくこの場所が51号建物出入

口であったと思われる。土間の高さは、建物内から̥２

と̥３の部分までは同じ高さであるが、この地点から北

になると段差があり35㎝前後低くなっている。草壁もあ

り、̥２と̥３の間は出入口ではない。一方̥１と̥２

の間は、建物内から北側建物外まで段差がなくܨがって

いる。草壁がないことを合わせて、出入口であると思わ

れる。また̥２の北、出入口外側に、囲炉裏枠木・幅広

と幅狭の板材が南北方向に並べたように置かれていた。

出入口に関連した遺物であろうか。囲炉裏枠木は、囲炉

裏に３本ਾえられていたが、北側の１本はなかった。こ

の１本が出入口に置かれていた１本と思われる。使用段

階から北側の囲炉裏枠木は外されていたものと思われ

る。

３ɽғ࿍ཪ（ୈ309ਤŊ ėēõ255）

（１）規模と概要

　10৞ほどの狭い掘立柱建物である。これまで調査して

きた遺構では、この建物は主屋でなく物置であった。物

置では、土間部分で火をਬいた痕跡を残すものが多いが、

第309図　５区51号建物　囲炉裏

第２章　発掘された遺構と遺物
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囲炉裏のように方形に枠木を持ち、枠木外径90㎝、内径

直径80㎝以上の規模を持ち、内部に多くのփが堆積して

いる囲炉裏の調査例はない。囲炉裏内には茶佂がਾえら

れ、火鉢が置かれていた。茶佂内にはᰍ部をͻもでറっ

ているۊ着のような෍ାが入っており、中には大量の茶

༿と思われる植物が入っていた。建物は小さいが、ネ

コ・ゴザ・オガラ等を用いた土座となっており、仏壇を

はじめとする多くの家財道具を持っている建物である。

建物は小さく竈はないが、主屋として使われており、建

物中央に造られていたこの囲炉裏は、ࣽਬきやஆ房等の

重要なಇきをしていたものと思われる。

ʲ構造と規模 囲r炉裏の枠木が残っていた建物は、27・

42・51号建物であり、ほとんどの建物では残っていない。

27・42・51号建物の囲炉裏枠は、全て異なる特色を持っ

ている。51号建物は最も小さな建物であり、囲炉裏の大

きさも小さく、構造も最も؆単である。囲炉裏枠木は、

表ൽの付いた丸材を長さ76～98㎝の長さに切って方形に

並べて枠木としている。直行する枠木を䈂等で組むこと

はしていない。丸い枠木が囲炉裏内に移動しないよう

に、枠木の四۱に小さなߌを打っている。枠木の太さは

約16㎝と最も太い。

　囲炉裏外側の大きさは95㎝前後、内側の大きさは70㎝

前後である。東側枠木に長さ120㎝、幅11.5㎝、厚さ

6.3㎝の厚い板状の材が、ఴえるように置かれていた。

表面に多くの切りইがあり、囲炉裏の೩木を切断すると

きの切台とともに、茶碗等を置く台としても使われたも

のと思われる。この場所に座った場合、南側の仏壇の正

面となる位置である。

　囲炉裏枠木内側には、５～10㎝（中央部が厚い）の厚さ

でփが堆積していた。枠木とփの高さの関係は、枠木の

天Ҫ部より10㎝程低い位置にփがある。枠木の天Ҫ部と

土間の高さはほぼ同じであるので、生活面より10㎝程低

い位置が囲炉裏の使用面であったと思われる。փの上に

茶佂や火鉢が置かれたような状態で出土した。

４ɽग़土Ҩ物（ୈû32ʙû39 ŋ 72ûʙ760ਤŊ ėēõ352ʙ35û）

（１）仏壇（第316 ・ 317図Ŋ PL.249・257～261）

ʲ概要 仏r壇部分は天明泥流を除去し、遺構を確認する

ૣい段階から、高い位置で木製品や植物（草壁のオガラ

等）が出土した。出土した最も高い遺物は、51号建物土

間面から75㎝も高い位置である。また南側の７号道から

も50㎝程高い位置であった。仏壇は北西方向からの泥流

により南東方向に倒れるが、仏壇背後の２本のߌにもた

れ掛かるように、背板部分が斜めに倒れ掛かった状態で

泥流に埋まっていた。仏壇は位牌等を納める観音開きの

上段部分と、引戸の付いている戸棚部分（敷ډי、ډ引

き戸等の存在から戸棚であることがわかる）に分かれる。

上段部分はߌにもたれるように曲線状に曲がって傾斜し

ているが、下段の戸棚部分は、倒れることなく、ほぼ元

位置を保っていた。

ʲ構造・規模 天r明泥流により南側に少し倒れ掛かってい

たが、ほぼ全体の様子を良好な状態で残していた。多く

の部材は、泥流により曲げられ、割れて場所を移動して

おり、原位置をとどめていたのは、下段の戸棚底部であっ

た。部材の実測だけでは全体を஌ることが出来ないので、

それらから、仏壇全体の復元図を作成した。間違いがあ

る図と思われるが、それをもとに全体を想定して説明す

る。規模は間口87㎝、奥行き44㎝、高さ129㎝、上段に

位牌や仏具を置き、下段が戸棚となっており、生活用具

が入っていた。上段の高さ101㎝で観音開きと思われる。

下段は高さ28㎝で引き戸となっていた。

ʲ出土遺物 上r段の奥に位牌を置くための幅８㎝、高さ

9.7㎝、長さ77.6㎝の小さな位牌置台が造られており、

その上に５個の位牌が並べてあった。上段の奥行は内径

約38㎝（幅44㎝ʵ枠木２枚幅約９㎝＋枠木幅に架かる長

さ約３㎝）に、位牌置台幅約８㎝を引いた長さ30㎝幅の

棚板の上に、おຍに乗ったං前磁器છ付小碗４個・੉戸

美濃仏花ළ１個・ࢤ戸࿊燈明受皿・੉戸美濃ළ・小箱等

が載せられてあった。下段の戸棚の中には２段重ねのࠇ

漆塗りの曲物、ପ円形のࠇ漆塗りの曲物・வ引３個、ං

前છ付皿２個・ං前છ付小碗４個・漆塗の丸膳・漆椀２

個・櫛３本・美濃蓋付水ළ・ං前છ付ළ２個・金属のޚ

ླ等が出土している。

（２）小物箱

　仏壇の手前（北側）に置かれていた長方形の箱である。

大きさは横幅49㎝、奥行31㎝、高さ28㎝である。底板の

底面には、土間の上に敷かれていたネコが付着しており、

ネコの上に置かれていた。ネコの下にはオガラ等が一部

付着しており、ネコの下にはオガラ等が敷かれていたも

のと思われる。底板は３枚あり、全て１枚板である（下

第17節　屋敷以外の建物

421



LĄ
53

9.
00

m
ア
˄

ア

s

s
s

s

s
s

s
s

植
物

木

木

木

ࠇ
褐

色
土

木
木

木

植
物

植
物

竹

竹

竹

木
木

木

木
木

木
木

木

木

木
天

明
泥

流

1号
倒

木

カクラン

P1

P2

P3

P4

P5

P6

P7P8

囲炉裏

1号倒木

カクラン

29号集石

56
18①ɷ⑥

17①ɷ④

58 57Ğ65

Ğ60①ɷ③

Ğ68

46
Ğ61

Ğ56

Ğ72

12

42
44

10

32
51

15 16

Ğ45

Ğ27

Ğ28
Ğ25
Ğ29

Ğ12

Ğ17

Ğ12

Ğ8

Ğ13

36

49

Ğ33 Ğ32 Ğ24①ɷ③

Ğ31①ɷ③

Ğ50①②

50

Ğ49

Ğ62

53

ア
˄

ア

̖˄

̖

̗˄

̗

̘˄

̘

̙˄

̙

Ｅ˄

Ｅ

̞˄

̞

̟˄

̟

̠˄

̠

ùü
ôÿ
Āô
ė

ôù
ü

̌ １ｍ１ā 40

第310図　５区51号建物　遺物出土状態（西壁）１面
422



カクラン

カクラン

P1 P2 P3

P4

P5P6P7

Ē Ĕ

ĕ
L

đ

地覆

I P8
囲炉裏

29号集石

1号倒木

Ğ7
Ğ10

Ğ6

Ğ11

Ğ9

Ğ1

Ğ2

Ğ3
Ğ4

Ğ5

ùüôÿĀôėôùü

ùüôĀĀôėôø

̌ １ｍ１ā 40

から横板①②③と呼শする）。最も下の底板①とその上

に中段の横板②が重なっていた。①と②の横板の間に遺

物なし。おそらく当初から重なっていたものと思われる。

横板②の上に横板③があり、横板②の上には、મ・ṟ・

ᑃき櫛・ໟ抜き・煙管・ゴϚの種・ඥ等が置かれていた。

その上の横板③の上には、ઔ子があり、ઔ子の上に草に

近い植物が厚さ2.5㎝程かぶさっていた。横板③の上に

は、高さ536㎝の小さな徳利が２個置いてあった。箱の

底板は、釘で側面を３片固定していたが、１辺に釘の痕

跡なし。天Ҫ部の蓋は不明。底板②は四辺に側板がつく

箱状となっており、一回り大きな箱の中に「入れ子」のよ

うに納められていたものと思われる。

（３）ഴ打台（PL.256）

　ഴ打台が仏壇の北、囲炉裏の東側、小物箱の上にかぶ

さるように出土している。発掘当初から確認されていた

が、用途は当初不明であった。角材を長方形に䈂を用い

第311図　５区51号建物　遺物出土状態（柱・土台）２面

第17節　屋敷以外の建物
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て組み、長辺中央に少し細い角材を䈂で組み込んでいる。

短辺内側と中央の材上面に凹状の溝を13本掘り込み、そ

こに割った竹が差し込まれているような状態で出土し

た。台の四۱には٭が付くための䈂穴があり、３٭本が

一緒に出土、残りの１本が北側から出土していた。整理

段階で組んでみることにより、民俗例からഴ打台である

ことがわかった。割竹は四つ割りで並べている。図や写

真で、割竹を並べているが、その順番は必ずしも発掘段

階での出土順番ではない。規模は、長軸方向長さ140㎝、

短軸方向幅74㎝、四۱につく٭部分での高さ50㎝、四۱

の角材幅９～10㎝角、٭の長さ40㎝角、割竹の長さ138㎝。

実ったഴ束を根本近くで持ち、実の部分をこの割竹にୟ

きつけて、実を割竹の間から下に落として実を収֭して

いたようである。

（４）板戸

　囲炉裏の上にかぶさるような状態で板戸が出土してい

る。囲炉裏枠木の上に板戸の板（W15）、その上にંれて

背板と枠木が組んだ状態で出土した（ĕo.150）。復元する

第313図　５区51号建物　遺物出土状態４面

第17節　屋敷以外の建物
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とほぼ全体がわかる。左右縦方向の枠木１本、横木３本、

板４枚が残っていた。底部の枠木は残っていなかった。

規模は長さ約170㎝、幅約88㎝、１枚の板の長さ170㎝、

幅26㎝、厚さ約１㎝。枠木の幅４㎝、厚さ３㎝、横木の

幅３㎝であった。

　この板戸は、北西方向から天明泥流により押し流され

て、囲炉裏の上に倒れている。本来の位置は不明である

が、建物出入口南約１ｍの位置である。出入口に関連し

て使われていたとものと想定したい。

５ɽఱ明టྲྀʹΑΔຒ຅աఔ

　小さな建物であるが、多くの建築部材や生活用具を残

している。特に南側の仏壇が、土間からの高さ75㎝も高

い位置で木材が出土し、重機による掘り下げをࢭめて発

掘調査を実施している。その仏壇は、天明泥流が押し寄

せた段階で、南側に倒れなかったことはすでに仏壇のߘ

でड़べた。仏壇は南側のߌにもたれ掛かるように、北西

方向から南東方向に斜めにંれ曲がってࢭまっており、

その下は泥流が堆積していた。その仏壇の上に南西方向

から北東方向に向かって、長さ5.3ｍ以上、太さ32㎝前

後の大きな木（֗路樹？）が倒れ掛かっていた。この木は

広༿樹ࢄ孔材である。（樹種は今後明らかになるであろ

う。）木の根元は７号道北の道端であり、仏壇から南西約

5.5ｍの位置である。仏壇が倒れた後の倒木であり、倒

第315図　５区51号建物断面（２）
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れた木の下には厚さ35㎝前後の浅間泥流が堆積してい

た。仏壇が北西方向から南東方向に倒れかかった後に、

֗路樹？が約90度異なる南西方向から北東方向に向かっ

て倒れている。両者とも天明泥流により埋まっているの

で、埋没の時間差はあまりないと思われるが、倒れる方

向が異なっている。

　他の建物の壁について検討する。建物西草壁・北草壁

が、柱とともに南から南西方向に倒れている。東壁は柱

が南西方向に倒れている。このように建物の多くは南か

ら南西方向に倒れている。草壁を良好な状態で残してい

た東壁は、南東方向に倒れており、その上に֗路樹が倒

れている。このような現象から、家は北西方向からの天

明泥流により南方向に向かって押し倒され、家財道具も

同様であったと思われる。その後֗路樹は、約90度異なっ

た南西方向から北東方向に倒れている。天明泥流の押し

寄せてきた方向はほぼ一定であったと思われるが、その

後の泥流の動きや風等の関係で、複ࡶな動きがあったも

のと思われる。

６ɽ̓߸ಓ๺ଆ51߸建物෹ஃೆのྻߌ

　仏壇が北西方向からの泥流により南東側の道に倒れな

かったのは、以下のように、ߌにより支えられたからで

ある。

　仏壇の南側に打ち込まれ、ߌ番号６と７が̭状に交差

した状態となった。その場所に仏壇がもたれ掛かった。

このことにより仏壇は倒れなかったものと思われる。ߌ

は全部で11本出土した。ߌの大きさは以下の通りである。

いずれも実測図は作成していない。ߌの観࡯ϊートや平

面実測図からの数値である。

の埋められていた場所の特定は出来なかった。仏壇ߌ　

の南側に５本のߌが集中していた。

̓ɽ29߸ूੴ（ୈ308ਤ）ɹ

　７号道北側で51号建物西約３ｍの場所に、51号建物方

向に向かって倒れた大きな木の根元部分がある。その部

分は、地面が大きく掘り込まれて土坑状になっている。

その部分の北西方向に畑面より30㎝前後高い、約２ｍ四

方の平地面が形成されている。地表には、Ĉs-Ĉ軽石は残っ

ていなかった。その平地面の西・東・北からには浅い溝

が掘られており、溝と周辺の畑面には、多くのĈs-Ĉ軽石

が残っていた。

　調査段階では29号集石としたが、確認された石は、盛

土整地された段階で持ち込まれた石と思われる。この面

にĈs-Ĉ軽石が残っていなかったことから、Կらかの上屋

が建っていたことも考えられるが、それらの痕跡を確認

することはできなかった。

　この遺構は集落の中心部付近に位置し、村の幹線道で

ある７号道に面している。周辺に石造物の出土はないが、

Կらかの宗教的な施設の存在を想定したい。

計測表参考ߌ
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番号ߌ 長さ（㎝） 太さ（㎝） 丸材・ 下端削り割材別
1 148 6 丸材 あり
2 103 8 丸材 あり
3 130 6 丸材 あり
4 91 6 丸材 あり
5 86 6 丸材 あり
6 150 6 角材 あり
7 102 6 角材 あり
8 124 6.5 丸材 あり
9 110 8 割材 なし
10 98 5 ？ ？
11 59 8 丸材 あり



第18節　寺（不動院）（第318～342図、PL.285～311）

第１項　寺の建物配置と整地

第２項　６号建物（本堂）

第３項　５号建物（庫裏）

　（１）構造と規模　（２）࿓下

　（３）出入口　（４）囲炉裏（旧６号土坑）

　（５）土坑（１～５号）

　　（ア）１号土坑　（イ）２号土坑　（ウ）３号土坑

　　（エ）４号土坑　（オ）５号土坑（୸出土円形遺構）

第４項　庭（池・築山・方形区画遺構）

　（１）概要と構造　（２）池

　（３）池周辺の盛土（築山）　（４）池の取水溝

第５項　寺北側の石垣と石段

　（１）石垣

　　（ア）概要（イ）構造　（ウ）規模　（エ）所見

　（２）石段　

　　（ア）概要　（イ）規模・所見　

第６項　その他の建物

　（１）２号長方形配石遺構（旧７号建物）

　（２）旧８号建物　

第７項　３号建物（観音堂）

第８項　出土遺物

　（１）概要と特色

　（２）６号建物（本堂）出土遺物

　（３）５号建物（庫裏）出土遺物

　　（ア）４号土坑出土遺物と密教法具

　　（イ）木箱（金具০り付）　（ウ）陶磁器

　　（エ）石製品

　（４）前庭出土遺物　（ア）池・石垣

　（５）３号建物（観音堂）出土遺物

　第１項　寺の建物配置と整地（第318・319図、

     PL.286）

　25・35-96・97・６・７-̨～Ｌ-22～１、35- ６-̟～

̨-２～13グリッドに位置する。

　発掘調査により、寺の本堂・庫裏・前庭の築山・池を

持つ寺域と西に少し཭れた場所に観音堂と思われる建物

や庭等が発掘され、庫裏からは密教法具等がまとまって

発掘されている。これらの建物は、残された文ݙ等の検

討から、不動院と思われる。

　寺が作られた場所は、集落の中心地から約350ｍ以上

東にԕく཭れた場所であり、寺と集落は集落内の幹線道

（７号道）と道の片側に存在する水路（１号水路）によりܨ

がっているが、寺の周辺に主屋を持つ家は作られない。

寺の造られている場所は、東西方向では集落周辺の地形

同様に、南側の吾妻川に向かって低くなるなだらかな平

坦に位置する。南北方向では、南側に金花山、北側に吾

妻川があり、寺周辺の南北方向150ｍほどのൣ囲は南側

から低い北側に向かって؇やかな傾斜面となっていた。

寺の西側は、寺敷地内より少し高くなっており、寺の北

側は竹ᤵを隔てて吾妻川となっている。寺域内東側は、

泥流により大きく削られており、寺の東側のൣ囲は不明

である。おそらく、泥流が寺の東側にある小さな沢から

寺の庫裏東側を削りながら登り上げたものと思われる。

寺東側は削られ、遺構は残っていなかった。

　寺東側には寺を区画するように小さな沢がある。この

沢が天明３年の段階でどのような規模であったか不明で

あるが、おそらく寺の東側を区画した沢であり、先の文

の記ड़の中で吾妻「天明三年ࣣ月砂降りީ以後の記録」ݙ

川と区別して「阿闍梨沢」と記載されている沢と思われ

る。その沢より東約100ｍの場所に大きくて深い「さくら

沢」がある。このように寺は平坦面北端の吾妻川に面し

た最も低い場所である。

　寺の整地面の高さを本堂前の庭部分で調べると標高

531.2ｍ前後である。本堂西側の畑の標高は532ｍであり

本堂前の庭部分より80㎝ほど高くなっている。寺の水平

な敷地を造成するために西側の畑との境部分を、約80㎝

掘り込み、そこに石垣が積まれた。南側の幹線道部分

の標高は531.1ｍ前後であり、ほぼ同じ高さとしたよう

である。北側は、北東方向になるにつれて自然地形が

少し低くなる。本堂の東側に位置する庫裏前の標高は

530.9ｍ前後であり、本堂前の庭部分より約30㎝低くなっ

ている。庫裏が作られている部分から北東部分にかけて

は地山がさらに低くなっているので、盛土して本堂の北

側1.5ｍほどの石垣が積まれていた。３号建物（観音堂）

が作られている場所は、本堂が作られている場所から約

70ｍ西に位置し、幹線道の７号道北側に位置し西側には

南北方向の４号道がある。３号建物（観音堂）前の庭部分

第18節　寺（不動院）
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の標高は533.8ｍ前後であり、本堂の531.2ｍと比較する

と2.6ｍほど高い場所となっている。

　寺域の規模は寺の東側の限界が֧ཚにより明らかでな

いために不明であるが、残された北側の石垣や南側の道

（７号道）に残された石等から東側の境を推定して規模を

測定した。東西では北側石垣部分で38ｍ、南側は道に面

した部分で36ｍ、南側が２ｍほど狭いのは、道に面する

付近で狭くなっていることによる。南北では、西側で

40ｍ、東側推定22ｍで東側が西側の半分近い長さとなっ

ている。推定面積は、1010.9ᶷである。３号建物（観音

堂）の敷地規模は、東西では北側が10ｍ、南側が12.5ｍ

で南側が2.5ｍ長い。南北では西側が９ｍ、東側9.4ｍで

東側が0.4ｍ長い。建物東側にある４号道に斜めに接し

ていることにより、南側が長くなっている。面積は約

101.6ᶷである。３号建物（観音堂）に必要な規模は、東

西10ｍ、南北９ｍの大きさと思われる。東西方向が１ｍ

長いのは、建物出入口が東側にあり、建物に上るための

階段が設置されることにより、約１ｍ東西方向が長く

なっているものと思われる。なお、この３号建物（観音

堂）と思われる建物は、先の文ݙ「天明三年ࣣ月砂降りީ

以後の記録」の記ड़から、観音堂と思われる。

　第２項　６号建物（本堂）（第320～322図、PL.286

～291）

　35- ６-̤～̧-８～11グリッドに位置する。

ʲ概要ʳ寺の敷地内北東コーナー部分に位置する建物で

ある。発掘を進める中で西側の石垣や石列、北側の石列

に囲まれた中に多くの礎石や石組が確認され、大きな建

物であることが認識された。発掘の結果、寺院の本堂と

思われる建物が確認された。

ʲ構造と規模 本r堂は南北３間（約5.7ｍ）東西４間（約

7.6ｍ）の建物であり、南側に板間（東西約5.7ｍ南北約

2.4ｍ）が付く建物と思われる。出入口は南側で、そこに

階段があったものと思われる。階段は四辺に基礎石が置

かれその上に作られ、平面規模は東西約４ｍ、南北約

２ｍ、高さは不明である。

　本堂は石で区画された東西約12.5ｍ、南北約11ｍの低

い基壇状の区画内中央部に建てられている。本堂が建て

られている中央部は標高約531.75ｍ、基壇状の区画の外

側は周溝状に掘り込まれ、西側の周溝部分では、標高約

531.65ｍで基壇状の区画中央部より10㎝ほど低くなって

いる。周溝状の落ち込みの幅は1.5ｍ前後あり、基壇の

石列から外側60㎝ほどのൣ囲ではĈs-Ĉ軽石は堆積してい

ないが、そこから外側にあたる西側の石垣面までほぼ全

面にĈs-Ĉ軽石が堆積していた。周溝状の落込中央部には、

長さ11.75ｍ、幅0.3ｍ、深さ0.03ｍ前後の雨落溝が残っ

ていた。この溝の位置付近まで本堂の屋根が৳びていた

ものと思われる。雨落溝はĈs-Ĉ軽石の下に位置する。こ

の雨落溝とは別に、この雨落溝下約0.2ｍの所には長さ

10.4ｍ、幅0.6ｍ、深さ0.06ｍ前後の４号溝が確認され

ている。これは天明泥流以前に存在したであろう建物の

雨落溝なのであろうか。この４号溝については、平成29

年度ץ行『石川原遺跡（１）』の197項の中で説明済である。

　建物北側に位置する周溝状の掘込は、地形的に全体が

低くなっている北側では明らかでない。東側には庫裏が

あり、庫裏との間に幅２ｍ前後の周溝状の低い面がある。

その標高は531ｍ前後であり、基壇状の区画中央部より

75㎝ほど低くなっている。

　周辺より高くなっている基壇状の高まりは、地形を削

り残して整形したものであり、断面観࡯から盛土の痕跡

を確認することはできなった。他の３号建物（観音堂）や

５号建物（庫裏）では建物部分にϩームの一部と思われる

ԫ色い土を層状に盛土して高さを確保しているので、他

の建物とは異なっている。

　南側は本堂の出入口であり、階段およびそれを取り囲

むように石৞状に石が敷き詰められていた。

　石৞状のൣ囲は東西5.95ｍ、南北3.2ｍ、内側の木製

と思われる階段部分は東西3.5ｍ、南北1.7ｍである。

　木製の階段があったであろう南西コーナー部分に、幅

約45㎝の方形の石が置かれ、石の中央部に向ഈ柱を受け

る䈂穴が掘られていた。東側は֧ཚを受けており、この

向ഈ柱を受ける䈂穴を持つ石は残っていなかった。Ĉs-Ĉ

軽石は、西・南側周溝状の落込の中に明瞭に残っていた

が、残りの悪い北・東側にはほとんど残っていなかっ

た。このĈs-Ĉ軽石のൣ囲が建物屋根の৳びていたൣ囲で

ある。建物の礎石からĈs-Ĉ軽石までのڑ཭は約３ｍある。

３ｍの൳は大きすぎる感があるが、現在残る堂の建物で

は、堂の幅の半分ほどが൳の長さになっている例もある。

本堂では、建物短辺の長さが約5.7ｍとなっており、そ

の半分の長さは、約３ｍである。この基準が屋根൳の長
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さとなっているように思える。

　本堂の基壇部分南側にϩームと思われる土が１か所あ

る。わずかな量である。また本堂の基壇部分南東端に、

わずかなൣ囲で୸が残っていた。いずれとも用途不明で

ある。

　第３項　５号建物（庫裏）（第323～329図、

PL.291～301）

　35- ６-̠～̤-９～11グリッドに位置する。

ʲ概要 寺rの敷地内北西部分に位置する建物である。発掘

を進める中で、東西方向直線的に長く並ぶ平石やその北

側に建物の礎石等が確認され、大きな建物であることが

認識された。建物東側は泥流により表面が削られており、

残りが悪かった。西側の６号建物（本堂）と比較すると東

西方向に細長い建物であることが想定された。６号建物

（本堂）に近い建物の場合、建物の礎石からĈs-Ĉ軽石まで

཭が３ｍ近く཭れているが、この建物では、下屋柱かڑ

ら60㎝のڑ཭にĈs-Ĉ軽石が堆積しており、そのڑ཭は農

家の建物とほぼ同じである。礎石の配置も農家の建物と

多くの部分で共通している。寺全体の中での配置や規模

等から考えて、庫裏ではないかと考えて調査した。礎石

は、西から東に向かって４個、３間までは残っていたが、

そこから東側は一部の礎石以外は残っていなかった。南

北方向の礎石は、西側で５石４間さらに南側に半間の下

屋部分の石が残っていた。建物東側には、ほとんど礎

石は残っていないが、建物が建てられていたと思われる

ൣ囲には、整地の段階で盛土された浅ԫᒵ色土が、１～

２枚層状に堆積していた。このൣ囲が、建物を建てるた

めの整地ൣ囲であることが考えられた。そのൣ囲内に、

փ・୸・焼土がまとまって出土している場所、୸や遺物

が出土している場所がある。これらのൣ囲に建物があっ

た可能性がある。また、浅ԫᒵ色土が盛土されている南

側には長方形の平石が直線状に残っている。この平石の

並べられている付近までは建物があったことが考えられ

る。土間と想定される浅ԫᒵ色土が盛土されている部分

はߗい面となっていた。

　建物ൣ囲はある程度想定できたが、どのような建物で

あったのか。整地ൣ囲・南側に直線状に残っている平石

が南側ൣ囲・残っている礎石の配置・囲炉裏の位置等を

調べ、その結果から建物を想定した。

　建物は東側に土間、西側に板間を持つ建物であり、東

側の土間に接して囲炉裏等が造られていたものと思われ

る。土台石に２か所柱の位置を示す十字の柱心（墨付）

が残っていた。南西部分を柱心１、南中央部分を柱心２

とし図示し、写真は柱心２をܝ載した。

（１）構造とن໛

　残りが悪く明らかでない。以下は想定である。桁

方向８間、梁方向３間半+下屋。想定数値桁方向1.9

+1.9+1.9+1.9+1.9+2.22+1.74+1.74Ą13.3ｍ。梁方向

1.9+1.9+1.9+0.95Ą6.65ｍ+下屋0.63ｍ。

（２）࿓Լ

　板間と思われる建物の南側下屋部分に幅４間奥行半間

のൣ囲で南側の下屋柱間の礎石と礎石の間を埋めるよう

に多くの石が並べられている。

　このように礎石の間に並べられている例は、ա去の調

査では、建物の土台があった。おそらくここにも土台が

あり、この部分は室内となっていたものと思われる。࿓

下等があり、東西の板間をܨいでいたのであろうか。

（３）ग़ೖޱ

　出入口としての明瞭な痕跡は残っていなかった。おそ

らく出入口は東側の土間部分南側と思われる。根ڌとし

て建物南側に並べてある平石の配置の違いから考えられ

る。平石は、板間部分と土間部分で、建物からのڑ཭が

異なっている。板間部分では、建物からのڑ཭が60㎝前

後と狭いが、土間部分付近からは倍以上の130㎝前後と

幅広くなっている。出入口のために平石を南側に広げて

広い空間を確保したためではないだろうか。

（４）ғ࿍ཪ（６چ߸土޵）（ėēõ29û）

　建物中央部分南側土間部分に、最下部に焼土、その上

に大量のփ、փの中央部に焼土と多くの୸が出土した。

調査段階では５号建物６号土坑として調査した。このよ

うな遺構は、これまで囲炉裏として調査してきた遺構と

多くの部分で共通する、土間より低い位置に焼土やփ等

がある囲炉裏であり、西宮遺跡１号屋敷２号建物１号囲

炉裏、２号屋敷４号建物１号囲炉裏（報告書ץ行済）等が

構造的に似ている。３面が板間に囲まれ、１面が土間に

面している。೩焼面の位置は板間ではなく土間の高さで

ある。

　残りが悪く規模等は不明であるが、90㎝前後の方形の

区画内に直径60㎝前後のൣ囲でփや焼土が残っていた。
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５߸建物（ݿཪ）ĈôĈ ʙ˄čôč˄
１　҉褐色土　（7.5Ġę3/4） 天明泥流堆積物 
２　にぶいᒵ色土　（7.5Ġę6/4）  ϩームに近い粒子密な層　やや砂質（密教法具を埋めて

いる） 
３　褐փ色土　（10Ġę6/1）　砂礫やϩーム粒ほとんど含むない（天明泥流直前の５号建物地

表面）
４　浅ԫᒵ色土　（10Ġę8/4）　ϩーム粒を主とした粒子の細かい層（盛土） 
５　褐փ色土　（10Ġę6/1）　ϩーム粒含まない　砂礫含まない密な層（５号建物以前のߞ作

土？ ）
６　褐փ色土　（10Ġę6/1）　ϩーム粒含まない　５～20㎝の石多く含む（５号建物以前の表

土下層）
７　にぶいᒵ色　（7.5Ġę7/4）　ϩームと５～25㎝の石を大量に含む（地山層）
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（５）土޵（１ʙ５߸）（第323・328・329図、PL.294）

（ア）１号土坑

　建物西端南側部分に位置する。方形の落ち込みとして

調査したが、土坑としてはൣ囲が明瞭でなく疑問である

が、調査結果通りに報告する。土坑内よりݛや陶磁器が

出土している。これらの遺物は、泥流により庫裏部分等

から他の遺物とともに、この場所に埋もれたものと考え

られる。

　規模等は明瞭でないが、南北1.1ｍ、東西は不明である。

深さは最も深い場所で10㎝である。

（イ）２号土坑

　建物南西端部に位置する。東西方向約1.7ｍ、南北方

向約2.4ｍのପ円形に近い不定形である。南側は20㎝ほ

ど深いが、北側では２㎝前後と浅くなっている。中央部

にփが残っている。遺構の性֨は不明である。東側に接

して４号土坑があり、そこから大量の密教法具が出土し

ている。

（ウ）３号土坑

　建物南西部に位置する。南西部に２号土坑、南に大量

の密教法具が出土している４号土坑がある。

　直径１ｍ前後の方形の区画を形成するように、南端で

は大きな木材の痕跡、東西端には段差、南側に段差は認

められない。方形に区画された内部には多くのփが堆積

しており、囲炉裏等の機能を持った施設があったことが

考えられる。方形に区画された内部に、材木等があった

と思われる落ち込みも残っている。推定ൣ囲を点線で表

現した。

（エ）４号土坑

　建物南西部南に位置する。南は建物の外になる。西に

２号土坑、北に３号土坑がある。

　平成26年度調査段階で密教法具が࢟を現した。ౙقの

調査中断を経て、27年の調査で遺構調査とともに密教法

具等の遺物を取り上げた。４号土坑として調査したが、

土坑としての明瞭な掘り込みは確認できなかった。しか

し、調査段階で４号土坑として調査しているので、４号

土坑として報告する。当初多くの板材と思われる部材

が出土しその南から੨ಔ製の碗が３個出土した。北側の

板材の下からさらに多くの੨ಔ製品の一部が埋まってい

ることが確認できた。板材をఫ去し掘り進むと、大量の

੨ಔ製品が࢟を現してきた。碗・台皿・金߶൫・金߶ླ

・三٩ގ等である（密教法具）。それらは、大部分底面に

板がありその板材の上にࡶ然と置かれたような状態で埋

まっていた。蓋のように置かれていた板材や੨ಔ製品を

取り除くと、遺物の部分が低くなり土坑状の掘り込みと

なった。土坑状の掘り込み底面は水平でなく、中央部が

凸状に盛り上がっており、底部の板材もそのように中央

部が高く、東西が低くなっていた。泥流の౸来時に少し

移動し埋まったものと思われる。

ʲ規模 遺r物をఫ去した段階で土坑状に掘り込まれた面と

なったが、土坑としての掘り込みは最初からなかったも

のと思われる。੨ಔ製品の出土ൣ囲と出土した高さにつ

いて記ड़する。੨ಔ製品はおそらく、箱に収められてい

たものが泥流により動かされ、箱等が破壊され、ཚࡶ

な状態となったものと思われる。箱は南北方向に長い長

方形であり、੨ಔ品の上下にあった板材のൣ囲は、長さ

59㎝、幅30㎝、深さ12㎝であり、その中から੨ಔ品がま

とまって出土した。

ʲ所見 １rか所にまとまって出土した多くの板材と椀・台

皿や金߶൫・金߶ླ・三٩ގ等、さらに南東約50cm位置

にڸ、北東50㎝以内の位置に柄香炉と護ຎ炉と思われる

మ製の佂等が出土している（密教法具類と仮শする）。こ

れらの密教法具類が出土した標高と、床下地表面の基

準標高（530.90ｍ）を比較する。護ຎ炉のುと思われる遺

物が床下地表面の基準標高（530.90ｍ）より５㎝ほど低い

が、それ以外の遺物は同じ高さか１～７㎝ほど高い位置

から出土している（木製の箱の一部は２㎝ほど低いもの

もある）。 このことは、密教法具類は床下地表面を掘り

込んだ土坑の中に埋められていたのではなく、床下地表

面とほぼ同じ高さのところに置かれていたことが想定さ

れる。床下地表面のこれらの遺物を埋めていた土は、に

ぶいᒵ色（7.5Ġę6/4）であり、粒子が密で砂質の土であっ

た。特に板材と椀・台皿や金߶൫・金߶ླ・三٩ގ等を

埋めていたにぶいᒵ色の土は、厚さ12㎝であり、この層

の中に埋もれた状態で出土している。これら３か所の遺

物が出土した場所は、にぶいᒵ色で砂質の土が全面に存

在した。これらの３か所以外にも多くの遺物は出土して

いるが、これほどまとまったにぶいᒵ色の土は存在して

いない。また柄香炉と護ຎ炉と思われる遺物が出土して

いる北側には、囲炉裏に似た方形の遺構（３号土坑）があ

るがそこににぶいᒵ色の土は、確認されていない。これ
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らの密教法具類は、泥流が押し寄せて建物全体を破壊し

た段階でも、ほぼ保管状態に近い形で出土しており、お

そらく床上に置かれていたものでなく床下に保管されて

いたもと思われる。密教法具類は、今日の床下収納庫に

似た施設があり、その中に大切に保管されていた。その

施設とは、箱状ににぶいᒵ色の土を積み上げて作成した

床下収納庫のような施設であったと思われる。それが泥

流の౸来により่れ、密教法具を埋め込むような状態で

埋没したものと思われる。

（オ）５号土坑（୸出土円形遺構）

　建物東南土間部分に、直径40㎝ほどの円形の掘り込み

があり、その中には୸の小さな破片が厚さ５㎝で大量に

詰まっていた。調査段階では５号建物５号土坑として調

査した。これまでの調査で竈周辺から方形の掘り込みの

中に、多くの୸が出土した例は東宮遺跡や西宮遺跡では

あるが、円形の例はこれまで調査例を஌らない。東に近

接して焼土もある。西側には囲炉裏と思われる６号土坑

がある。竈の存在は不明であるが、この付近が台所であっ

たのかもしれない。

　第４項　庭（池・築山・方形区画遺構）
 （第330～333・337・338図、PL.302～306）

　35- ６-̟～̧-３～９グリッドに位置する。

（１）֓ཁと構造ɹ

　寺の北側に５号建物（庫裏）・６号建物（本堂）があり、

それらの建物北側は吾妻川になっている。本堂および庫

裏の出入口である南側は、広い平坦面となっており、庭

の西側には大きな池が掘られ、池の西と北側は盛土され

ている。本堂と庫裏南の庭には、庭を東西に区分するよ

うに石を南北方向に並べて長方形に区画した遺構があ

る。同じような遺構が池南側に、東西方向に造られてい

た。北を１号、南を２号長方形配石遺構と仮শする。庫

裏南側には庫裏に向かって南北方向に直線的に多くの石

が౿み石のように並べられている。さらに東側の阿闍梨

沢と思われる沢までの間には、Կらかの遺構はあったと

思われるが、泥流により֧ཚされ残っていなかった。こ

れらの遺構は、寺を構成している庭の一部であると思わ

れる。長方形配石遺構は、用途不明であるが、庭の一部

を区画するための施設等であろうか。

（２）஑

　池は、東西方向に長いත୻に似た形をしており、池に

は、寺の南側にある１号水路から水が引かれていた。池

や水路・築山等は、天明泥流により埋まっている。池の

底にĈs-Ĉ軽石が堆積していたので、埋没以前まで池とし

て使われていたことがわかる。池の底面の高さは標高

530.90ｍ前後でほぼ均一であった。本堂前の庭の標高は

531.2ｍであるので、庭より約30㎝の深さの池であった。

天明泥流に埋まった段階の池の調査後、西側には、東側

と異なりஸೡに積まれている石垣があることから、天明

泥流以前に別の遺構の存在が想定された。調査の結果、

池は天明泥流に埋まった段階以前に西側部分に泥流段階

では埋められていた遺構があることが確認された。当初

の池は、池西端部分に、南方方向に長いପ円形の深い掘

り込みがあった。この掘り込みを囲むように、石垣が積

まれていた。特に西側の高い築山の下の石垣は、大きな

石を用いて、築山が่れないようにஸೡに積まれていた。

大きな石の脇に積まれている石垣は、ਨ直に５～８段積

まれていた。西側に高く積まれている石垣の対岸となる

東側は、高い盛土がないために、積まれている石垣は低

い。その中で、細長い１個の石が直立してਾえられてい

る（立石）。 その石のまわりには、大きな石が無いために

まわりから目立っている。この立石がཅを意味するなら

ӄを意味する石もあると思われるが、確認できなかった。

深く掘り込まれている部分の大きさは、東西1.7ｍ、南

北2.5ｍ、底面の標高は530.4ｍで、天明泥流埋没段階の

池の底面の標高530.90ｍより50㎝ほど深い池となってい

た。この深い池部分を埋めていたのは、天明泥流とは大

きく異なる砂礫土であった。天明泥流で埋まる前段階で

大きくվमされていることが明らかとなった。

　天明泥流下段階で、これらの池と池の周辺に盛られて

いる盛土を含めた規模は、南北19.5ｍ、東西12.7ｍのൣ

囲である。

（３）஑पลの੝土（ஙࢁ）

　池周辺に盛り上げられていた盛土の中で特に高く積ま

れていた池北側の盛土は築山と呼শして調査した。築

山部の高さは標高532.1ｍであり、本堂前の庭の標高は

531.2ｍと比較すると90㎝ほどの高さとなっている。本

堂や庫裏に行くための通路に面していたであろう東側

は、泥流により֧ཚを受けており残りがよくないが、盛
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土はほとんどなかったものと思われる。なお、池の水が

どのようにഉ水されていたかについて調べたが、確認す

ることはできなかった。池東端部分や門が造られていた

であろう７号建物と８号建物として調査した建物の間

が、特に泥流により֧ཚされていた。その部分にഉ水路

等が造られていたのであろうか。

（４）஑のऔਫߔ（ୈ330ɾ332ਤɺėēõ305）

　池に水を引くための細い溝が池の南側に掘られてい

る。７号道の南側には、不動沢から引いたであろう１号

水路があり、そこから池に水を引き入れていた。１号水

路は７号道南側にあり、池は北側にある。水路から水を

引くために道を溝状に掘り込んで池まで水をӡんでい

た。掘り込まれた道部分に水路を࠹ぐような蓋石等は確

認できなかった。

　溝は寺の敷地内に入り、池に近くなると、東側はほと

んど盛土されてはいないが、西側は次第に高い盛土と

なっていた。池に注ぎ込む付近では、西側の盛土が特に

高くなっており、溝が埋まらないように溝の上には平石

が２枚置かれトンネϧのようになっていた。この平石は

さらに南側にも数枚あったと思われるが、֧ཚを受けて

おり残っていなかった。溝の両側壁には、長さ40～60㎝、

厚さ15㎝、高さ20㎝前後の細長い石を細長い面を側面と

して並べている。西側の高い盛土部分の側面の１石は、

土ѹにより溝内に傾いていた。溝は道路南側の１号水

路から、池の入口まで8.6ｍの長さがあり、幅と深さは

15㎝前後である。１号水路の標高は531.12ｍ、池入口の

標高は531.08ｍで高低差は３㎝と少ない。

　第５項　寺北側の石垣と石段
 　　（第334～336・459図、PL.307・308・362）

（１）ੴ֞

（ア）概要

　寺の北側に寺域を区画するように３号石垣が積まれて

いた。石垣は５号建物（庫裏）礎石北側から２～３ｍ、６

号（本堂）建物の周溝石組北側から３～６ｍほど北側に位

置する。

　石垣の南側は寺域となっており、５号（庫裏）・６号（本

堂）建物、および庭や池が造られていた。石垣は高さ1.2

～1.6ｍあり、石垣の下の北側は幅３ｍ前後のなだらか

な傾斜面となっている。そこから先は吾妻川右岸のٸ傾

斜面となっている。

　石垣下のなだらかな傾斜面には、Ĉs-Ĉ軽石が堆積して

おり、当時の地表面であったことがわかる。残りが悪く

畑等のߞ作痕は確認できなかった。

　石垣には５・６号建物の中間部分北側に、切石で積ま

れているஸೡな造りの石段が造られていた。石垣はこの

石段を中心に、東西６ｍ前後のൣ囲が最もஸೡに造られ

ていた。

（イ）構造　

　石段付近の石垣は、基礎部分に幅70～100㎝、高さ

40㎝前後の大きな石を置き、その上に幅40～60㎝、高さ

20㎝前後の細長い石を横に並べて、これらの石を中心に

大小の石を用いて、ਨ直に近い角度で４～７段ほど積ん

でいる。

（ウ）規模

　東西の長さ55.5ｍ、高さは６号建物北側西端で約１ｍ、

中央部分で1.2ｍ、最も残りの良い階段付近で1.6ｍ、５

号建物北側で1.2ｍ、東端部分で１ｍとなっている。石

垣の高さは１～1.6ｍであるが、石垣の上部の標高で比

較すると、地形的に高い西端部の石垣上部での標高は、

531ｍ、東端部の標高は、529.6ｍで東端が西端部分より

1.4ｍほど低くなっている。石垣の高さはほぼ一定して

いるので、標高の高さに合わせて石垣の一定の高さが、

決められていることがわかる。

（エ）所見

　石垣は寺域の敷地をほぼ平らに整地するために、地形

的に低い北側を１～1.6ｍほど盛土し、盛土の北端に３

号石垣を積んで寺域の敷地を確保した。石垣北のなだら

かな傾斜面にはĈs-Ĉ軽石が残っていた。なだらかな傾斜

面は、盛土されなかった地表面であり、本来その低い面

が盛土以前の地表面の高さであったものと思われる。こ

のような考え方が正しいなら、寺を作るための整地は大

規模であったことがわかる。

（２）ੴஈ　

（ア）概要

　５・６号建物の中間北側で、３号石垣の中央部付近に

切石で積まれているஸೡな造りの石段が造られていた。

石段は階段部分に８段、最下段の౿み石を含めると９段

となっており、全て１石からなる切石である。石段の側

面には同じような切石を４段前後並べている。
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第330図　１区不動院　築山・池状遺構１面・取水溝

１面
第18節　寺（不動院）
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第331図　１区不動院　築山・池状遺構断面（１）

池状遺構
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ஙࢁɹĈôĈ ʙ˄ ĊôĊ˄ɹ
１　天明泥流　　　
２　҉赤褐色土　（5Ġę3/2）　褐色軽石？粒小量含む　కまりなく軟ら

かい　੨磁છ付椀出土　盛土　
３　明褐色土　（7.5Ġę5/6）　８層小粒、褐色軽石？小粒を５ˋほど含

む　కまりなく軟らかい　盛土　
４　փ褐色土　（7.5Ġę4/2）　ࠇ色土小粒、褐色軽石？小粒を均質に

30ˋ含む　盛土　
５　４層とࠇ褐色土　（7.5Ġę3/2）　の不均質なࠞ土　盛土　
６　փ褐色土層　（10Ġę4/2）　盛土　
７　にぶい褐色土　（7.5Ġę4/3）　３層と同様であるが、火山փ土が多

いためか色調が明るい　盛土　
褐色土　（10Ġę3/1）　కまりなく、やや軟らかい　大石が泥流ࠇ　８

によって動いた後の堆積か　
９　փ褐色土　（7.5Ġę4/1）　褐色小粒５ˋ以下含む　　
10　７層に褐色砂を不均質に20ˋ含む　大石が泥流によって動いた後

の堆積か　　　　
11　҉褐色土　（7.5Ġę3/3）　ԫ色砂細粒～大粒20ˋ含む　盛土　
12　11層とᒵ色砂小粒のࠞ土　盛土　　　
褐色土　（10Ġę3/1）　１㎝の礫５ˋ含む　ന色小粒、褐色小粒ࠇ　13

含む　̖軽石下の自然堆積土　築山の地山　　
ˎ２・３層̻は他の盛土に比してకまりがなく、内部石列外に位置す

ることから、֦張後の盛土の可能性がある　　　　
　　　

஑ঢ়Ҩ構ɹčôčîɾĎôĎîɹɹ　
１　泥流　　　
２　Ĉs-Ĉ　

஑ঢ়Ҩ構ďôď ɾ˄ĐôĐ˄
１　天明泥流
２　Ĉs-Ĉ軽石
　褐色৕質砂土（7.5Ġę3/2） 薄い細砂、褐色砂を挟むࠇ　３
４　にぶい褐色砂（7.5Ġę5/3） ࠇ褐色シϧト10ˋ含む　
　褐色シϧト（10Ġę2/2） 細砂30ˋ含むࠇ　５
６　にぶい褐色砂（7.5Ġę5/3）
　褐色シϧト（10Ġę2/2） 細砂20ˋ含むࠇ　７
８　にぶい褐色砂（7.5Ġę5/3）
９　砂礫層　段ٰ砂礫層を主体とし、７層を20ˋ含む　

深い部分の東側่落土　
褐色土（5Ġę3/1） シϧト質　̖軽石下の土に似るࠇ　10

が、基本土層下位のࠇ色土のレϕϧにまで達する　
池石垣の裏込め土　

褐色土（5Ġę3/1） 10層に褐色砂中մを20ࠇ　11 ～ 30ˋ含
む　

味が強く、೪性ࠇ褐色土（7.5Ġę3/1） 10層に比してࠇ　12
弱い　池の裏込め　

　褐色৕質砂土（7.5Ġę3/2） 砂礫30ˋ含む　裏込め土ࠇ　13
褐色土（7.5Ġę2/2） シϧト質　ന色細粒含む　基本ࠇ　14

土層層に似るが、築山盛り土であろう　
15　҉褐色৕質砂土（7.5Ġę3/4） 築山盛り土　
16　҉褐色シϧト（7.5Ġę3/3） 築山盛り土　
17　明ԫ褐色砂（10Ġę6/6） ᒵ色粒少量含む　築山盛り土　
18　҉褐色土（7.5Ġę3/4） ന色粒子少量含む　褐色粒子わ

ずかに含む　地山　
19　ԫ褐色砂　２面か３面の砂層　地山　
　褐色土（7.5Ġę2/2） 地山ࠇ　20
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（イ）規模・所見

　石段の高さは、最下段の౿み石を含めると162㎝、石

段１段の高さは18㎝前後である。石段の幅は、61㎝前後

である。

　使われている切石は、５号建物（庫裏）南に並べられて

いた切石・６号建物出入口の階段下に幅広く並べられて

いた切石・旧７・８号建物に用いられた切石等と似てい

る。おそらく、同時期に同じような切石を用いて作られ

た石段と思われる。

　第６項　その他の建物

（１）２߸௕ํܗ഑ੴҨ構（̓چ߸建物）（ୈ330ɾ332ɾ

337ਤɺėēõ302）

　池南側に、長方形で東西方向に石が並べられた遺構が

あり、調査段階で７号建物として調査した。南側で７号

道に面したところは大きな平石を並べ、北側と東西方向

は小さな石で区画されていた。この石は建物の礎石列と

も考えられるが南北方向に狭く疑問である。また北側の

平石は池南側の盛土の੄を区画する石の一部の可能性も

ある。そこで、２号長方形配石遺構として報告する。規

模は東西方向4.5ｍ、南北方向1.5ｍ、使われている石の

大きさは南側の石の場合東西方向40～70㎝、南北方向30

～40㎝が多かった。

建物（ୈ337ɾ338ਤɺėēõ302ɾ303）߸８چ（２）

　５号建物（庫裏）南側に位置し、７号道北に接した場所

から礎石と思われる石が出土した。調査段階では８号建

物としたが、建物としては礎石の配置が不均等であり、

また礎石の高さも均一でないために疑問が多い。そこで

８号建物としないで、旧８号建物の遺構として報告する。

この場所は７号道に面している。７号道にԊって１号水

路が、寺の東側を区切るように掘られている沢に流れ込

んでいる。その沢は阿闍梨沢と呼ばれていた沢と思われ

る。沢は吾妻川にܨがっており、吾妻川から沢に流れ込

んだと思われる泥流により寺南側の７号道周辺は大きく

֧ཚを受けていた。旧８号建物はその場所にあり、残り

が悪かった。また旧８号建物西側には、おそらく門等が

造られていたであろうが、大きな֧ཚを受けており、門

跡等を確認することはできなった。規模は礎石を特定で

きなかったことや、浅間軽石等も残っていないので不明

である。調査段階での図面を提示する。

第332図　１区不動院　池状遺構・取水溝・２号長方形配石遺構立面・断面（２）

池状遺構立面図

２号長方形配石遺構

取水溝

第18節　寺（不動院）
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औਫߔɹĖôĖ ɹ˄ɹ
１　Ĉs-Ĉ泥流　　
２　Ĉs-Ĉ　　
　褐色シϧト　（10Ġę2/2）　部分的に細砂薄く含むࠇ　３
４　礫間を極҉褐色৕質砂土（7.5Ġę2/3）でॆరする　盛土（地山の上に盛土されていると思われるが、

境不明）　　
色土　（7.5Ġę2/1）　ന色粒少量含む　̖軽石下の地山ࠇ　５
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第333図　１区不動院　池状遺構２面
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１号長方形配石遺構

第338図　１区不動院　１号長方形配石遺構・旧８号建物断面

旧８号建物

第18節　寺（不動院）
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　˄建物ɹĈôĈɾ˄ĉôĉɹ߸８چ
１　天明泥流　　
２　Ĉs-Ĉ軽石　　
３　փന色シϧト層　部分的にࢎ化మによりᒵ色を呈する　厚いՕ所ではラϛナが認

められる　
４　褐փ色シϧト層　（旧地表̻面か）
５　փԫ色細砂層　　溝覆土（７号道覆土か）
色土層　（7.5Ġę2/1）　ന色粒少量含む（地山）ࠇ　６



　第７項　３号建物（観音堂）（第339～342図、

PL.309～311）

　25-97-̝～Ｌ-22～25グリッドに位置する。

ʲ概要 ３r号建物が作られている場所は、本堂が作られて

いる場所から集落のある西側方向約70ｍに位置し、幹線

道の７号道北側、南北方向の４号道の西側に位置する。

標高差で比較すると塔前の庭部分で標高533.8ｍ、本堂

部分では標高531.2ｍで塔は本堂部分より2.6ｍほど高い

位置となっている。

　３号建物は、身ࣷ・㕩࿓・向ഈと思われる建物の礎石、

それらの建物が建てられた方形の基壇状の高まり、それ

を囲むように周溝状の低い部分、周溝を囲むように西と

南側には石垣が積まれている、東側は４号道に面し、北

側には集落の幹線道である７号道および７号道にԊっ

て作られている１号水路がある。この塔と思われる建物

は、先の文ݙ「天明三年ࣣ月砂降りީ以後の記録」の記ड़

から、観音堂と思われる。

ʲ構造と規模 ３r号建物（観音堂）は残された礎石や基壇・

周溝、Ĉs-Ĉ軽石・石垣・道等の関係から、図示したよう

な建物であったと思われる。調査時に作成した図面の外

に推定復元した図を作成し、３号建物（観音堂）について

説明する。３号建物（観音堂）は身ࣷ部分に礎石が６個、

回࿓部分に８個残っており、本来礎石があったであろう

部分に抜取穴と思われる掘り込みが身ࣷ部分に２個残っ

ていた。建物の入口は４号道に面した東側と思われその

部分には、回࿓の先に階段および階段上に設けられたで

あろう屋根（向ഈ）の柱等で使われたであろう礎石が残っ

ていた。向ഈの屋根があったことは、建物周辺の周溝上

に残っていたĈs-Ĉ軽石が、向ഈ部分をආけて東側に回り

込むように堆積していることからわかる。周溝上に残っ

ていたĈs-Ĉ軽石は、֧ཚを受けている部分以外良好に

残っており、屋根が架かかっていたൣ囲を示している。

身ࣷの柱からĈs-Ĉ軽石までのڑ཭は南側で1.5ｍ、西側

で1.1ｍ前後ある。身ࣷの屋根が長く৳びていたことが

わかる。農家の場合、礎石外側からĈs-Ĉ軽石が堆積して

いる場所までのڑ཭は60～70㎝が多いので、ほぼ倍の長

さである。

　建物の規模は身ࣷ部分で東西南北とも3.8ｍの正方形

となっている。外側に回࿓が回っており、回࿓の幅は

1.9/3Ą63㎝前後と思われ、回࿓を加えた南北方向の規

模は63+100+180+100+63Ą506㎝、出入口のある東西方向

では、回࿓の外側に礎石の存在から回࿓から外側95㎝の

ൣ囲まで階段が造られていたことが考えられ、規模は

63+190+190+63+95Ą601㎝と想定される。堂の基壇と周溝

との境に石等による区分はない。堂が建てられている中

央部は標高約534ｍ、基壇状の区画の外側は周溝状に掘り

込まれ、南側の周溝部分では、標高約533.8ｍで基壇状の

区画中央部は、周溝部分より20㎝ほど高くなっている。

　周溝部分より高くなっている基壇状の高まりは、断面

観࡯からϩームの一部と思われるԫ色い土を層状に盛っ

て高さを確保していることが確認できた。他の本堂（６

号建物）では、盛土なしの掘り残しにより高さを確保、

庫裏（４・５号建物）では建物部分にϩームの一部と思わ

れるԫ色い土を層状に盛って高さを確保している。

　第８項　出土遺物

（１）֓ཁとಛ৭

　出土遺物は、３号建物（観音堂）、５号建物（庫裏）６号

建物（本堂）、庭（池・築山・方形区画遺構）等から出土し

ている。出土遺物が最も多いのは、５号建物（庫裏）であ

る。これは、生活の中心であることにより、多くの品物

が置かれていた。さらに出土遺物から、宗教活動に必要

な品物の多くもこの建物内に置かれていたと思われる。

それらの多くの遺物は、建物南西コーナー部分から６号

建物（本堂）との境にある溝部分に集中して出土してい

る。この溝は両建物の雨落溝でもあり、５号建物（庫裏）

の土間面の高さとはほぼ同じか少し低くなっている程度

であるが、６号建物（本堂）土間面より約60㎝低くなっ

ている。雨落溝と６号建物との境には大きな石が南北方

向に直線に積まれている。大部分の遺物はこの石列を超

えた６号建物内からは出土していない。天明泥流により

押し流された品物の大部分は、高低差60㎝ある雨落溝を

超えることなく、雨落溝から５号建物南西部に集められ

た状態で埋没したようである。他の本堂や観音堂も泥流

の北反対側の西側には雨落溝がありその西側には高さ約

50㎝の石垣が積まれており、５号建物の場合と同じよう

な状態であった。しかし、建物西側の雨落溝から品物は

ほとんど出土していない。この違いは、建物構造が土間

と板間を持つ農家の建物に近い５号建物と、高い床面と

第２章　発掘された遺構と遺物

460



ùüôĀþôĔ
ôùü

ùüôĀþôĔ
ôùú

ùüôĀþôď
ôùü

ùüôĀþôď
ôùú

̖
̖
˄

̗ ̗˄

380土坑

7号道

4号道

üú
ûõ
û

üú
ûõ
ù

üú
ûõ
÷

üúûõ
ù üúú

õÿ
üúú
õÿ

üú
úõ
ÿ

üú
úõ
ÿ

üúúõÿ

üúú
õÿ

üú
úõ
ý

üú
ûõ
÷

üúúõÿ

̌ ３ｍ１ā 100
第339図　１区不動院　３号建物（観音堂）１
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大きな屋根を持つ建物の倒壊の違いによるのではないだ

ろうか。また建物の性֨の違いから所持していた品物の

違いもあると思われる。

（２）６߸建物（ຊಊ）ग़土Ҩ物（ୈûû0ਤɺėēõ355）

　本堂である６号建物からは、燈明皿・鉢の小破片・石

臼・寛永通ሟ（文મ）・建物南西コーナー部分に幅約45㎝

四方形の石が置かれ、石の中央部に向ഈ柱を受ける䈂穴

が掘られていた土台ډ合が出土している。

（３）５߸建物（ݿཪ）ग़土Ҩ物（ୈûû1ʙû58ɺėēõ355～363）

（ア）４号土坑出土遺物と密教法具

　４号土坑から密教法具がまとまって出土した。০り金

具付の箱に入って保管されていたものが、箱は壊れてい

るが、保管されていた状態に近い形で出土したと思われ

る。出土した密教法具は金߶൫、三ގ・六器等である。

４号土坑の南東約１ｍの場所から柄ڸ、北東に接して佂

と柄香炉等が出土している。

（イ）木箱（০り金具付）

　密教法具の上面や、下から板の破片が多く出土してい

る。板には金具の破片等が残っている。おそらく০り金

具の付いた箱に収められていたものと思われる。

（ウ）陶磁器

　ං前の磁器碗や皿。੉戸美濃の燈明皿や片口が５号建

物（庫裏）と６号建物（本堂）の間の雨落溝付近からまと

まって出土している。

（エ）石製品

　６号建物から石臼、５号建物の１号土坑から２、ݛ号

土坑北東部からԹ石が出土している。５号建物土台石に

は墨で十字・カタカナ・数字等が書かれていた。

（４）લఉग़土Ҩ物（ୈû58ɾû59ਤɺėēõ363）

（ア）池・石垣・築山

　石臼・寛永通ሟ、ං前磁器碗、美濃のᎬ鉢等が出土し

ている。

（５）３߸建物（؍Իಊ）ग़土Ҩ物（ୈû59ʙû61ɺėēõ363・365）

　陶磁器はං前磁器છ付碗が出しているが少ない。大き

な石製品として塔婆（蓮華座・水輪・基礎等）、五輪塔の

水輪、石臼等が出土している。

第340図　１区不動院　３号建物断面
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３߸建物（؍Իಊ）ĈôĈ ŋ˄ĉôĉ ɹ˄ɹ
１　褐փ色土　（10Ġę6/1）　砂礫やϩーム粒ほとんど含まない　

୸化物をわずかに含む　天明泥流直前の３号建物地表層
２　浅ԫᒵ色土　（10Ġę8/4）　ϩームを主とした層　ϩームを主

とした層とࠇ褐色土小ブϩックを含む層が場所により上下逆
になり層状盛られている（盛土）

３　҉褐色土　（7.5Ġę3/4）　ന色粒わずかに含む　粒子密、礫含
まない　土層が均一である　（盛土以前の地表層か）

４　褐փ色土　（10Ġę6/1）　粒子密で砂、礫含まず　畑のߞ作土
に近い層

５　褐փ色土　（10Ġę6/1）　４層に近い　҉褐色粒小量含む　
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̑۠̓߸ಓʢùøɾùü߸ಓަࠩ఺౦ଆʣग़౔Ҩ෺ʢୈúûú・

þýøਤɺėēõúøùʣ

１．概要　25-89-̪̫-22～35- ６-̟- ５・ ６グリッド

に位置する。

　集落の中央部南側で、27号建物西側部分の７号道から

下駄・ݛ・漆椀が出土している。また、植物の茎等もま

とまって出土している。付近は多くの建物があり、建物

から流れたものあるいは、道に落ちていたのかもしれな

いが不明である。

̑۠̏߸ਫ࿏ग़౔Ҩ෺ʢୈúûû・þýùਤɺėēõúøùʣ

１．概要　25-89-Ｅ-22～25-88-W-25グリッドに位置す

る。

　集落の東側７号道の南側で50号建物南に３号水路があ

る。水路は50号建物南付近で南北方向から東西方向に流

れを変えている。溝の２か所から植物の茎と思われるま

とまりが出土している。植物の上には丸竹も残っており、

建物の草壁部によく似ている。溝中からは木製品が２個

出土している。これらの遺物は畑に関係するものではな

く、建物の一部と思われる。最も近い建物は、北約30ｍ

に50号建物がある。この建物は掘立柱建物であり、良好

な柱が１本残っていた。柱の側面に４本の䈂穴がある。

他の調査例から、この䈂穴にྡの柱に開けられた䈂穴間

に横๮を通して、草壁が造られていた。出土している草

壁とほぼ同じである。

ग़土Ҩ物　Ҍの一部と思われる部材と用途不明の加工さ

れた部材が出土している。なお遺構写真は、本報告書第

４分冊PL.29にܝ載している。

第19節　出土遺物

　本書に関係する出土遺物は、天明泥流中にあるもの、

泥流直下の旧地表面にあるもの、泥流下畑のߞ作土中に

あるものがࠞ在し、また遺構の性֨上、空間的属性がك

薄であるため、資料的価値が高いと思われるものをந出

して扱う。厚い天明泥流にあたるが、19世紀代にあたる

と思われる陶器や統੍陶器もࠞ入しており、֧ཚ・ࠞ入

がօ無でない点は注意を要する。

　陶磁器では、੉戸美濃系の陶器がѹ倒的な量を示し、

時期ではං前の少量だがං前産が主体を઎める。中にං

前の陶଻છ付や、ഡや੉戸、ං前の陶器がみられる。皿、

碗が多いが、輪花碗や片口、すり鉢、香炉、仏花器、仏

൧器、౮明皿など、器種のバリエーシϣンもみられる。

在地形のು、ᖿᖻや蓋、土人形もある。金属製品はમや

キセϧが多く、木製の櫛や漆椀などもみられる。陶磁器

と共に周辺の建物のものが泥流に押し流されたのであろ

う。

　遺構͝とにみると、５号溝から੉戸美濃系陶器の皿片、

53号溝からは、੉戸美濃系陶器皿、輪花皿、椀、すり鉢、

મ（寛永通ሟ）、మುや木製の櫛片や石臼、茶臼など、57

号溝からは、੉戸美濃系陶器碗、ං前磁器のછ付碗、皿、

キセϧや漆塗りの木片、五輪塔の火輪などが出土してい

る。また、１号（３号）水路からは、筆の軸や先端部金具

と思われる金属製品、木製下駄、土人形、೪板岩製のݛ

などがややまとまりをもって出土している。７号道周辺

からは、非前ܝの陶଻છ付碗片やݛ片、漆塗りの木碗等

が出土している。
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第１節　調査成果のまとめ

第１項　建物の規模と構造

　（１）土台建物

　（２）掘立柱建物

　　ア．板間南に土間あり

　　イ．板間南に土間なし

　　ウ．上屋柱を持たない掘立柱建物

　（３）小屋　ア．掘立柱建物　 イ．土台建物

　（４）宗教関連の建物

第２項　建物構造　

　（１）柱　（ア）掘立柱建物の柱　（イ）土台建物の柱

　（２）土台　（３）大引　（４）根太

　（５）板間と板材　（ア）掘立柱建物の板間と床板

　　（イ）土台建物の板間と床板

　（６）壁構造

　　（ア）土壁でない主屋の21号建物

　　　・竹壁　・竹草壁

　　（イ）小さな建物である51号建物の草壁

　　（ウ）土壁

　　　・土台建物の土壁　・掘立柱建物の土壁

　　（エ）地覆

第３項　土座

第１節　調査成果のまとめ

　八ッ場ダム建設に伴う発掘調査の中で、天明泥流下か

ら多くの屋敷・建物・村の幹線道・水路・畑等当時の集

落が発掘調査されている。屋敷では、敷地・前庭・厠等

付属建物・主屋の建築部材の一部・雨落溝・石の土台・

掘立柱等が確認されている。また、小さな敷地の中の主

屋・畑中の小さな建物等が確認されている。

　これまでに江戸時代天明泥流下から屋敷等が発掘調査

された遺跡については、第１章第５節歴史的環境の中で

提示した。

　多くの建物は、天明泥流により押し倒されあるいは押

し流されており、建っていた建物は壊され、使っていた

生活用具は破壊され場所を移動していた。埋没後、他の

遺跡同様に建物の建築材や木製品等の生活用具は腐敗し

て大部分は残っていなかった。建物の中には、埋没後地

下水位が高く、多くの建築部材や生活用具等が残ってい

た屋敷も発掘調査されている（５号屋敷21号建物・15号

屋敷27号建物等）。

　発掘される建物や屋敷は、天明３年の浅間泥流により

ほぼ同時に埋没している。それらの屋敷や建物は大きな

屋敷地に大きな主屋が建てられ、多くの付属建物や蔵を

持つ屋敷が数軒存在している。 小さな屋敷に小さな主屋

が建てられている屋敷も数軒存在している。

　また埋没以前すでに竈や囲炉裏が壊され、屋根は残っ

ていても生活用具等が持ち去られていたと思われる建

物。また生活用具が一部残っていたが、建物の屋根が壊

されていた建物も存在していた（７号屋敷13号建物）。

　建物の構造も土台建物や掘立柱建物、建物の壁も土壁

や草壁、板間を持つ建物と板間がなく土間と土座だけの

建物、出土遺物では、多くの漆器製品である椀やお膳等

を10個以上まとまって所持している建物とほとんど出土

しない建物。多くの陶磁器の椀や皿等を所持している建

物とわずかに所持している建物等様々である。

　このように天明泥流により同じ時期に埋没した村の中

では、多くの違いが確認されている。 これらの大きな違

いは、貞享３年の上野国吾妻郡川原畑村検地水帳に記さ

れている屋敷地の大小や、一人が数軒の屋敷地を所持し

ている等の記載から大きな階層差が存在していたことが

想定できる。この違いが発掘調査結果とどのように結び

つくか今後検討が必要である。川原畑村検地水帳に書か

れている階層差を意識しながら、発掘結果から明らかと

なってきた建物の規模や構造の違いと特色について検討

する。第１項では屋敷地とその中に建てられている主屋

をはじめとした付属建物や畑中の小屋・宗教関連の建物

等を、第346～351図で主屋と屋敷地坪数を比較したグラ

フとを用い違いが理解できるように図示した。

　主屋や屋敷地の規模や広さの違い等から、上層農家・

中層農家・下層農家と仮に区分し、大きな階層差が村に

第３章　発掘調査成果のまとめ
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存在していることを説明する。第２項では、掘立柱・土

台建物の柱・草壁・竹壁等の壁構造、板間構造等につい

て説明する。検討した建物は、石川原遺跡を中心とした

が、同じ天明泥流下から調査された同じ村の下湯原遺跡、

石川原遺跡対岸の東宮遺跡・西宮遺跡と下田遺跡で調査

された良好な建物も検討資料に加えた。

　第１項　建物の規模と構造

　屋敷が16軒調査されており、各屋敷には主屋の他に付

属建物も多く建てられている。その中で主屋に限定して、

規模と構造について検討する。構造の違いについては、

土台建物と掘立柱建物に区分した。偶然の数字かもしれ

ないが、16軒中半数の８軒が土台柱と掘立柱建物であっ

た。土台建物は、１号・９号・15号・16号・20号・27号・

30号・38号建物、掘立柱建物は、13号・14号・21号・36

号・39号・40号・41号・42号であった。

（１）土台建物

（上層農家・第346・347図、1～４の屋敷）

・屋敷地坪数415～1222坪と広い。

・主屋建物坪数が35～72坪と大きい。

・複数の板間が作られている。

・建物内に複数頭分の広さの馬屋がある。

・複数の付属建物や蔵等がある。（厠・蔵・小屋・板間

等のある建物等）

・土間部分梁間方向長さが８～12ｍと広い。

（中層農家・第348 図５～10の建物）

・屋敷地坪数242から303坪。

・主屋建物坪数が18～30坪。

・複数の板間が作られている。

・建物内に１頭分の広さの馬屋がある。

　（西宮遺跡１ａ建物では２頭）

・付属建物がある。（厠＋小屋）

・土間部分梁間方向長さが5.5ｍ～７.5ｍ。

（２）掘立柱建物

ア．板間南に土間あり

（中層農家　第349図11～13の建物）

・屋敷地坪数297から305坪。

・坪数が21～26坪。

・土間・土座・板間となっている。

・建物内に１～２頭分の馬屋がある。

・付属建物がある。（厠＋小屋？ ）

・土間部分梁間方向長さ７ｍが多い。

イ．板間南に土間なし

（中層農家　第349図14～19の建物）

・屋敷地坪数113から303坪。

・坪数が11～23坪。

・土間・土座となっている。板間はない。

・建物内に１頭を飼える広さの馬屋がある。

・付属建物がある。（厠は便槽単独と土間のある部屋が

一連として作られる建物がある）

・土間部分上屋柱の間隔6.5ｍが多い。

ウ．上屋柱を持たない掘立柱建物

（下層農家　第350図20～22の建物）

　掘立柱建物の中に、上屋柱を持たない建物が３軒確認

されている。３軒中２軒（39・40号建物）は近接して屋敷

地は狭い。13号建物も狭い敷地で、天明泥流で埋まる段

階では壊されていた。いずれも竈や囲炉裏があり、39号

建物からは多くの生活用具が出土している。生活で使用

していた主屋であったと思われる。

・上屋柱を持たない。

・屋敷地坪数21から52坪と狭い。

・主屋建物坪数が８～12坪と狭い。

・建物内は土間と土座で板間はない。

・馬屋はない。

・付属建物がある。（厠は便槽単独）

・土間部分梁間方向長さが4.5ｍ～５ｍである。

（３）小屋

　畑中の小さな小屋である。生活してはいないが、土間

面に焼土が確認されることが多い。火をたくこともあっ

たと思われる。

ア．掘立柱建物（第351図25～28の建物）

　基本的に3.6ｍ前後の２軒四方である。両脇の掘立柱

は太く、中間の柱は細い。

イ．土台建物（第351図29～32の建物）

　基本的に3.6ｍ×5.4ｍ前後の２軒×３軒の建物であ

る。下湯原遺跡Ｅ３区１号建物では、北側に２個の桶が

埋まっていた。

（４）宗教関連の建物

　寺（不動院）の本堂・庫裏・観音堂を調査した。庫裏

は残りが悪かった。庫裏は農家に近い構造と間取りで
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上層

土台 掘立

中層 下層

あったと思われる。本堂と観音堂は床面が高く、階段で

登り降りしている。平面計は、方形に近く農家の主屋と

大きく異なる。お堂と思われる建物が下湯原遺跡から確

認されている。古い段階の建物は２間四方の掘立柱建物

であり、その後同じ場所に建物奥側が約60cm長い土台建

物として建てられている。その後火災で消失している。

　第２項　建物構造　

（１）柱

　建物構造について検討する。最初に、最も基本となる

柱について検討する。

　柱は土台建物と掘立柱建物で大きく異なる。さらに掘

立柱建物でも、主屋と小屋等で大きく異なる。石川原遺

跡では以下の柱が発掘調査されている。

（ア）掘立柱建物の柱（丸材と角丸材・側面間渡材穴・曲

がった材木も多く使用）

　ほぼ全体が残っていた柱が、50号建物（W１）、51号建

物（W１～W６）、21号建物（W10～W12）と出土している。

21号建物では土の中の部分が残っていないがそれ以外の

部分が良好に残っている柱も多く出土している。樹種は

大部分が栗である。

・50号建物の柱（50建W１）　

　丸材を一部加工して柱としている。柱の上と下の部分

で太さが異なる。削っている部分は地上部側面であり、

削った側面に間渡穴が５か所掘られている。 削られてい

る地上部と削られないで埋められる部分の境に段差がで

きる。その部分は地上約20cm前後の場所である。 長さは

2.9ｍ前後で、地中に80cm前後の深さまで埋められ、地

上部分の長さは約210cmと思われる。上端には梁や桁等

の横架材を組むための大きなホゾがある。

・51号建物出土の柱（51建W１～W６）　

　50号建物出土の柱同様に丸材の側面を一部削って間渡

穴が４か所掘られている。 50号建物の材（50建W１）のよ

うに太くない材をそろえている。 地上部と削られないで

埋められる部分の境に段差がわずかにできる。全体の長

さは約2.6ｍ前後で、50cm前後の深さまで埋められ、地

上部の長さは約210cmと思われる。 柱は現在の建築され

ている柱と大きく異なり、大部分が曲がった材を工夫し

て使用している。上端には梁や桁等の横架材を組むため

のホゾが中心部でなく片側に寄った場所にある。

（イ）角丸材　21号建物の柱（21建W10～W12）

　掘立柱であり、地中に60cm前後の深さで埋まってお

り、地上部分の長さは約210cmと思われる。地上面の柱

は、一部丸い木肌を残しているが、４側面をほぼ平らに

削って、間渡穴が３～４か所掘られている。柱は直線で

51号建物のような曲がった材は使用していない。地中に

埋められる部分から上約20cmの場所には、削られた四角

い面と削られていない丸い面との境に段差が作られてい

る。 地中に埋められた部分の残りは悪いが、51号建物同

様におそらく、50cm前後埋められていたと思われる。上

端には梁や桁等の横架材が組まれる。上端に重ねホゾが

ある。
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（イ）土台建物の柱（角材・側面貫穴・直線の柱）

　ほぼ全体が残っていた柱が、27号建物から出土してい

る。多くの柱はカンナが掛けられている、手斧削りの柱

は少ない。

　長さは上屋柱（W118 ・W119・W216）と下屋柱（W15・

W16）の２種類がある。さらに土台の上に乗る柱と、土

台石の上に直接乗る柱の違いがある。 長さは、上屋柱が

320cｍ前後、下屋柱が230cm前後で約90cmの差がある。

この差が上屋柱外側約90cmの場所に配置される下屋柱の

必要な高さである。屋根の傾斜は約45度前後が多く、上

屋柱から下屋柱までの間で約90cm屋根が低くなる。下屋

柱の長さ230cmは、おそらく土間の高さであり床面があ

る場合は、床面上の高さは210cmとなっている。210cmの

高さは、掘立柱建物地上部分の高さとほぼ一致している。

柱の貫は３本が多いようである。

（２）土台

　柱の下に置かれる横方向の大きな材である。土台の下

には大きな土台石が置かれ、土台石の形に合わせて土台

下面が削られ（光付）土台と土台石が固定されている。

　土台石上の土台は、土間に近く湿気の影響が多く、下

面が腐っていることが多い。長さは２ｍ～3.6ｍ前後で、

太さは12cmから21cmである。使われていた樹種は大部分

が腐りにくい栗である。

　３号屋敷18号建物（W38・W39・W40等）・４号屋敷20

号（W１・W５・W６等）建物・６号屋敷15号建物（W２ 

・W３等）・15号屋敷27号建物（W１～W10等）から土台

が出土している。土台は建物外周と一部内部にも用いら

れている。27号建物ではシャチ栓継ぎ、西宮遺跡７号建

物ではシャチ栓継ぎとアリ継ぎで、長い土台を継いでい

る。

　出土した土台と柱は、完形品での出土が少ない。 特に

土台は、下半分が腐って残っていない場合が多い。土台

建物の柱の多くは貫を通すために３か所前後長方形のホ

ゾ穴があり貫通している。土台でも柱を受ける場所にホ

ゾ穴があるが貫通していない。しかし、土台でホゾ穴が

貫通した状態で出土する材が多い。 ホゾ穴の下には土台

が置かれる、その部分は光付で細く削られている。さら

に下部が腐ってホゾ穴が貫通していることが多く、土台

と柱が同じようにホゾ穴が貫通した状態で出土する。土

台と柱を区別する基準として、ホゾ穴の大きさに注目し

た。柱の貫のホゾ穴は幅約２cm、長さや約12cm、柱のホ

ゾ穴は幅約３cm、長さ９cm前後が多かった。

（３）大引

　板間の下に大引が置かれている。27号建物W32（栗材）

が長さ6.5ｍ太さ18cm・ 27号建物W33（栗材）が長さ4.5ｍ

太さ19cm、 21号建物W23（栗材）が長さ5.2ｍ太さ21cm、 

21号建物W24（栗材）が長さ5.2ｍ太さ20cm、18号建物W

43（栗材）が長さ3.4ｍ太さ19cmであった。５本とも少し

曲がっている丸材を利用している。曲がっていても人目

に見えない材であり、長くて腐りにくい点で栗材が選ば

れている。 大引側面両側に根太を掛けるホゾ穴がある大

引18号建物W43の他は、根太が掛けられている上面全体

が削られているものが多い。根太の間隔はほぼ45cmであ

る。

　27号建物W32は、建物床下の南から北側３間半（6.5ｍ）

を１本の大引で通している。 出土部材としては最も長い

部材であった。出土した場所は建物南側に少し移動して

おり、下からネコの骨が出土した。

（４）根太

　根太は16号・21号・27号建物から多く出土している。

長さは45cm・90cm・180cm・210cm・270cm前後と様々で

ある。幅は６～12cm前後が多いようである。 形態は断面

が方形と半円形がある。

　21号建物床部分で大引３に差し込まれている根太W29

（松材）は長さ1.93ｍ幅９cm厚さ７cmであった。４号屋敷

20号建物では、W９（栗材）・W10（栗材）の根太が出土し

ている。W９は丸材の両側を削って根太としており、長

さ140cm幅10cm厚さ10cmである。W10は柱等を２つに割っ

た材を転用しており、長さ142cm幅12cm厚さ７cmである。

断面は長方形である。 27号建物から出土している。根太

は使われる段階で表には見えない。床板を支えることが

できれば役割を果たせる。そのために、柱や板材として

使えない丸材等を半分に割って両側を削って使用。ある

いは不要となった柱等を半分に割って使用したものが多

く含まれているようである。根太はほとんど45cm間隔に

並べられている。

　45cm間隔の根太は、根太が残っていない建物でも土間

に落ちた根太の痕跡から多くの建物で確認されている

（東宮遺跡９号屋敷16号建物・西宮遺跡４号屋敷５号建

物等）。
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（５）板間と板材

　板間は土台建物に多く作られており、これまでの発掘

調査で多くの建物で調査されている（東宮遺跡１・５号

建物・西宮遺跡７号建物等）。 掘立柱建物で床面が作ら

れていたことは、これまで明確に確認できなかった。掘

立柱建物である５号屋敷21号建物から良好な状態で床面

が発掘調査されている。

ア．掘立柱建物の板間

　土台建物の場合、床板下の大引は、束の上や大きな石

の上に置かれ、両端は柱と連結していることが多いよう

である（27号建物W32等）。 根太は大引の上に置かれ、土

台部分の根太は、土台の上に置くか、土台に打ち付けら

れた根太掛で固定する。 しかし掘立柱建物の場合、大引

は存在するが、土台が使われていない。 さらに柱は全体

に細く、大きな大引を連結して大引を支えることは困難

と思われる。21号建物では土台の代わりに土台の内側に

大引を置いて、そこに根太を掛けて床面を作っていた（第

85図、PL.60～72）。 この根太の上に床板が北側に９枚、

南側に12枚２列に配置されていた。板と根太を打ち付け

る釘の痕跡は全く無い。釘は打たれていなかった。床板

全体の上にネコが敷かれていた。ネコを置くことにより、

床板の移動を防いでいたのであろうか。南側の床板の中

には、長さ251cm幅21cm前後で、両面に鋸で切られた痕

跡が残る、年輪の位置がほぼ同じ位置にある板が多い。

１本の角材（栗）から切り出されたものと思われる。

　板の下端に、約１cm幅で凹凸面が残っている。この部

分は板を作るとき切り残した部分で、板を全て切った段

階ではぎ取った時にできた痕跡と思われる。

イ.土台建物の板間と床板

　土台建物で床板が残っていたのは、18号建物・20号建

物・27号建物等である。１階の床板が残っていた20号建

物と２階の床板が残っていた27号建物の床板について説

明する。 18号建物では97・98頁で詳しく説明済。

・20号建物では　板間１と板間２が東西方向、北側に板

間３が作られていた。床板は板間３に残っていた。床板

３に南北方向の根太と直交して東西方向に床板が置かれ

ていた。

　W16（松材）の板材は、21号建物W39（栗材）同様な加工

の板であり、両面が鋸で端に鋸の切り残しが両面残って

いる。 W14（松材） は、片面が鋸で片面が手斧削りであっ

た。手斧部分が木表、木裏部分が鋸である。釘の痕跡は

21号建物と同じように残っていなかった。

・27号建物床面と床板　27号建物全体が天明泥流により

南の前庭に移動していたので、使われていた位置での床

板は無い。しかし、この建物から２階床面の梁や根太と

ともに床板が残っていた。床板は長さ226cm幅26.7cm（W

71、松材）で他の板もほぼ同じ大きさである。両面のこ

ぎ地の痕跡を残す。下面は根太と接していた部分以外全

面に煤が付着していた。上面に煤はなかった。根太の間

隔は全体としては45cm間隔であるが、両端２か所が47cm

前後と少し広く、中央部が44cm前後と少し狭くなってい

た。

（６）壁構造

　土壁が西宮遺跡・東宮遺跡・下田遺跡等から天明泥流

により北側の畑や石垣に押し倒された状態で発掘調査さ

れた（東宮遺跡８号屋敷16号建物・西宮遺跡４号屋敷５

号建物・西宮遺跡３ａ号屋敷16号建物・下田遺跡17号建

物等）。 石川原遺跡では、27号建物で多くの土壁が残っ

ていた。

　石川原遺跡27号建物・東宮16号・西宮遺跡５号建物は

土台建物であり、西宮３ａ号屋敷16号建物・下田遺跡17

号建物は掘立柱建物である。このような調査例から、土

台建物主屋の多くの壁は土壁であり、掘立柱の建物でも

土壁が使われていたことが明らかとなってきた。小屋相

当の小さな建物である51号建物では、草壁が良好な状態

で残っていた。

（ア）土壁でない主屋の21号建物

　21号建物は掘立柱建物の主屋であり、土間＋土座＋板

間の間取りで、土間には馬屋がある。板間南に馬屋や竈

のある西側の土間とは別に小さな土間が作られている。

間口11ｍ奥行き5.9ｍの中規模の建物である。土座には

ネコ等の敷物が残り、板間には床板全体がほぼ残ってい

た。床板上にはネコが敷かれその上に仏壇・箱・籠・曲

物等が置いてあった。仏壇には多くの位牌、仏壇下の戸

棚には丸い膳等がまとまって収納されていた。石川原遺

跡では、27号建物の次に多くの建築部材屋生活用具の多

くの木製品が出土している。この建物では、多くの木製

品の他に、壁材が残っていた。本文中で（ア）北壁（イ）東

壁（ウ）東壁①（エ）東壁②（オ）東壁③（カ）南壁南壁①（キ）

南壁②（ク）板間の西壁として報告している。
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・竹壁（南壁①東壁②第80・90図、PL.77等）

　多くの壁は、割竹を密に並べて壁としている。外壁部

分は縦方向の長い割竹、室内側の内壁は横方向に割竹を

密に並べている。これらの竹壁は、左右が柱と柱の間、

上下は上端が桁まで、下は柱と柱の間の石の上に置かれ

た地覆の上に置かれていた。それを芯材として竹壁が組

まれている。 これらの竹壁は密に並べられており、土壁

の木舞のような間隔は無い。

　竹壁は間渡材（芯材）として左右の壁の横方向に３本、

縦方向に３本合計６本の木材あるいは丸竹を組んでい

る。柱の側面に３個、地覆の上面に３個のホゾ穴があり、

そこに縦横３本の間渡材（芯材）が差し込まれていたもの

と思われる。

　竹壁を除去した下に土壁の褐色土は出土していない。

・竹草壁（東壁③第79図、PL.76・77等）

　板間東側の壁が南東方向に倒れている。 上面（室内側）

には51号建物で残っていた草壁が大量に残っていた。51

号建物と違うのは、この草壁が、縦方向でなく、横方向

に並べられていたことである。 草壁を除去するとその下

からは縦方向の割竹が密に並べられていた。割竹の中に

間渡材（芯材）と思われる細い木材が数本出土している。

このように室内側が横方向の草壁、外壁部分が縦方向の

割竹の壁は北壁でも共通する。 このようなことから、21

号建物では、草壁と竹壁により建物の壁は作られており、

土壁はなかったようである。

　竹壁や竹草壁は、外から見ると縦方向の割竹が密集し

ている壁となっている。

（イ）小さな建物である51号建物の草壁

　51号建物西壁が、壁が北東方向から南西方向に向かっ

て倒れていた。この壁はこれまでの調査の中で最も残り

が良好な草壁である（第310・311図、PL.251～254）。一

部の部材が残っていないが、以下の構造であったと思わ

れる。柱（掘立柱建物）柱側面には、４個のホゾ穴が掘ら

れており（W１～W６栗材、第724・725図）、４本の細い

横木（間渡材）が差し込まれている。柱と柱の間は土台石

や土台はなく、地覆が置かれていた。壁材は麻柄（オガラ）

と思われる細長い植物の茎が縦方向に３cm前後の厚さで

並べられていた（PL.253）。麻柄は地覆の上に置かれ、４

本の細い横木（間渡材）の外側に並べられている。麻柄の

外側には内側の横木と平行して丸竹が置かれ、麻柄を両

側から挟み込んで固定している。柱と柱の間に草壁を補

強するような縦方向の細い木や丸竹（間渡材）はない。

　地覆は、実測していないが写真から判断すると21号建

物で掘られていたような３個のホゾ（W１・W２、第495

図２）穴は確認できない。21号建物の壁で確認された柱

と柱の間の縦方向の（間渡材）は無かったようである。21

号建物の柱側面のホゾ穴は３個（W10～W12、第497図）

で、51号建物は４個である。 大きな建物である21号建物

では、縦横３本の間渡材を用いて壁を固定しており、51

号建物では横方向４本の間渡材で壁を固定していた。

（ウ）土壁

　これまで発掘調査では、土台建物の多くから土壁が確

認されている。 掘立柱建物の壁構造はほとんど不明で

あった。しかし調査が進む中で、掘立柱建物でも土壁が

使われていることが明らかとなってきた。明瞭に土壁が

残っていた土台建物は、27号建物・東宮16号・西宮遺跡

１号建物・５号建物。掘立柱建物は西宮３ａ・３ｂ屋敷

16号建物・下田遺跡17号建物である。

・土台建物の土壁

　東宮遺跡６号屋敷11号建物・８号屋敷16号建物・西宮

遺跡４号屋敷５号建物・西宮２号建物・西宮５号建物等

では、北側の土壁が建物北側の石垣や畑面に倒れた状態

で土壁が残っていた。それらの土壁は南側に位置する柱

部分で東西方向に途切れており、柱の部分には土壁が塗

られていなかった。西宮１号建物・５号建物と６号屋敷

11号建物では、柱と直行する方向で、３段の貫と思われ

る横板状の痕跡が確認できた。西宮１号建物では２枚の

貫板が、柱に固定されていた状態で出土している（西宮

遺跡２、第19図）。 土壁は貫や間渡材を柱や土台に固定

し、木舞を結びつけ、両面から土を塗って土壁としてい

る。この木舞は、27号建物南壁③では明瞭に残っていた

が、北壁①から北壁⑧では明瞭に残っていなかった。ま

た東宮６号屋敷11号建物西側に残っていた土壁には竹で

組まれた木舞ではなく、細長い植物（葛か）が使われてい

た東宮遺跡５号屋敷10号建物（酒蔵）の土壁は丸竹が縦方

向に多く並べられ、横方向に木材が並べてあった。

　このように、土壁も様々な構造があり、貫＋間渡材＋

木舞を用いた土壁は、当時としては定着していなかった

ものと思われる。

　27号建物南壁③は、割竹を縦横に組んだ木舞が良好に
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残っており、壁材の幅は1.8ｍ前後高さ2.4ｍ前後であっ

た（第282図、PL.204～206）。

・掘立柱建物の土壁

　これまでほとんど不明であった掘立柱建物に、土壁が

使われていたことが西宮３ａ・３ｂ屋敷16号建物や下田

遺跡17号建物等で明らかとなった。両建物とも掘立柱の

間に土壁が良好に残っていた。土台建物の土壁に残って

いる貫の痕跡は無いので、掘立柱建物では、土壁の建物

でも貫は使われていなかったようである。おそらく21号

建物で使われていたような縦横３本前後の間渡材が柱や

地覆に組み込まれ、そこに木舞に相当する構造の芯材が

組まれた土壁と思われる。

　西宮３ａ・３ｂ屋敷16号建物は、土間・土座・板間で

馬屋のある建物であり、板間南側には土間とは別の土間

を持つ建物で、石川原遺跡21号建物に近い間取りの建物

である。北側の土壁に柱の痕跡が残っている。

　下田遺跡17号建物は、土間と土座のある建物であり、

石川原遺跡12号屋敷42号建物に近い間取りである。北側

に土壁が４面明瞭に残っている。さらに西壁と東壁北側

にも、土壁と思われる痕跡が残っている。掘立柱建物

で、おそらく３面土壁であったものと思われる。壁材の

幅1.8ｍ前後である。

（エ）地覆（じふく）

　土台建物の場合、土壁は土台の上に組まれた木舞や間

渡材を芯材として両面から塗られている。 壁材は、土間

の土に触れることはない。土台を持たない掘立柱建物の

場合、壁材と土間がどのような状態で接していたのかに

ついてこれまで明らかでなかった。先に説明した土台建

物で土壁を持つ西宮３ａ・３ｂ屋敷16号建物と下田17号

建物でも、土壁と土間が接する部分の構造については明

らかでなかった。石川原遺跡21号建物と51号建物は、掘

立柱建物であり、柱が上に立つような土台はない。 壁は

掘立柱と掘立柱の間にほぼ全面に石を並べ、その上に柱

を半裁したような薄い角材を置き、その上に壁材が作ら

れていた。この角材が地覆である。地覆の上面には約３

個のホゾ穴があり、ここに縦方向の間渡材が差し込まれ

壁の間渡材（芯材）となっていた。この地覆と思われる部

材が21号建物では８個出土している（第80図地覆１～８、

PL.72）。51号建物では　西壁下から地覆が１個出土して

いる。地覆は直接土間の上に置かれており、21号建物の

ように石は並べていなかった。

　掘立柱建物であり土壁であった西宮３ａ・３ｂ屋敷16

号建物と下田17号建物でも土壁の下に石は並べていな

い。地覆は残っていなかったが、土壁は地覆が置かれそ

の上に塗られていたと考えたい。

　第３項　土座

　石川原遺跡の発掘調査結果から、これまで明らかでな

かった土座が明らかとなってきた。西宮遺跡からも土座

が確認されており、それらの発掘成果から、これまで明

らかでなかった、掘立柱建物の多くが土間＋土座であっ

たと考えられるようになった。土座には囲炉裏が伴い、

囲炉裏周辺から茶碗や煙管等が出土しており、生活の中

心であったと思われる。現在残る土台建物の農家にも土

台が残っており（新潟県津南町指定文化財茅葺民家・桑

原家）、土座は多くの建物で使われていたことが考えら

れる。

　土座とは、土間の上に植物の茎等を厚く敷き詰め、そ

の上にネコ等を敷いた座敷である。 ５号屋敷21号建物と

12号屋敷42号建物で良好に残っていた。特に42号建物で

は、植物の茎等＋ネコ＋ゴザが良好に残っていた（第187

図、264頁写真１）。 この建物は土間＋土座である。21号

建物は土間＋土座＋板間であり、中央の土座には植物の

茎等とネコが残っていた（第79図、PL.67）。

　土座の植物は残っていなかったが、９号屋敷14号建物

（土間＋土座＋板間？ ）14号屋敷41号建物（土間＋土座）

であったと思われる。西宮遺跡３ａ号屋敷16号建物、２

号屋敷４号建物（土台建物）でも確認されている。

※引用した遺跡の報告書は第１章第５節歴史的環境の中で提示してあ
る。
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第２節　石製品について

　１　光背形墓標について

　同墓標は43建から４点出土した。同墓標の形態は平面

形の上端中央が尖り表面が平坦となり、裏面が舟形の粗

い曲線を描き、底辺は平坦もしくはやや内側にカーブす

る形態のものである。

　光背形墓標は、江戸時代になって東国で出現するもの

であり、東国の近世墓地の中では初現のものはこの形態

である。中世の板碑に起源を求める考え方と舟形墓標に

起源を求める考え方があるが、板碑が作られなくなって

から一定の期間を置いてから製作されるものであり、直

接板碑と結び付けるのには若干の無理があるものと考え

ている。両者は上端の中央を突出させている点は共通し

ているが、板碑は板状の緑泥片岩を用いたものであり、

背面も平坦なものが多い。それに対して舟形墓標は安山

岩などの片岩以外の石材を用いて背面を曲線状・船底状

に仕上げている。その点では光背形墓標と共通している。

舟形墓標は中世でも江戸時代に近い時期になってから作

られることが多くなり、光背形墓標よりも後の江戸時代

後半まで残る墓地もある。しかし、場所にもよるが一般

的には江戸初期から江戸前期までのものが多い。従って、

43建-13延宝９（1681）年のものが最古とすると石川原遺

跡の江戸期の墓地は17世紀後半に始まるものと考えて良

いと思われる。

　いずれも平面形の上部中央が尖るものであり、表の長

方形の額縁内に戒名や年号が刻まれている。一番古い43

建-13は上から1/4程度の枠との間に段はないが、墓碑名

の下に蓮華文が沈線で蕾みを中心にその左に華が開いた

もの、右に開きかけのものまで計３本が描かれる。古い

２点43建-13・14は額縁の頭が丸く「Ω」形に出て「花燈

形額」となっているが、中央に尖って出っ張る部分はな

い。その次の43建-8は額縁と一体化したものであり、や

や飛び出し方は短く、中央が尖っている。位牌に近い形

態を取っている。43建-10もほぼ同様な形態を取ってい

る。側面形を見ると43建-13や43建-14は背側に丸味があ

るが、43建-8ではやや直線的となり、43建-10では頭の

部分を除きほぼ直線となる。また底部の前後の厚みも古

いものは薄いが、新しいものは厚みが増していることが

分かる。全体の長さも古いものが長く新しいものが短く

なっていることが分かる。それは古いものは蓮華文を刻

むためそのスペース分長くなっているものと考えられ

る。43建-13と43建-14を比べてみると共に額縁の下に蓮

華文が刻まれているが、額縁内の戒名の下に来る下置字

について見てみると43建-13では戒名の下に「霊位」と縦

位置に、それが43建-14では「位霊」と右から左に横位置

に刻まれている。それが43建-8では「㚑（霊）位」と縦位置

に、43建-10では「位」と中央に小さく刻まれている。横

幅と長さのバランスからするとかなり寸詰まりな感じが

する。幅狭で長いものから幅広で短いものに変化したこ

とが分かる。それと共に蓮華文が刻まれなくなることも

分かる。

　また、頭書をみると43建-13では「歸（帰）真」、次の43

建-14では「歸（帰）本」となり、43建-8でも「歸（帰）本」、

最も新しい43建-10では「皈（帰）元」と変化していること

が分かる。「帰○」は禅宗系の墓標に主体的に使用される

ものであり、下湯原遺跡でも同様で「歸（帰）一」「歸（帰）」

「歸（帰）空」であった。

　高崎市史編纂委員 2003『新編高崎市史資料編13近世

石造物墓石編』「第12表　高崎市・慈願寺頭書変遷表」を

見ると出現順に見ると「帰真」→「帰空」→「帰元」に変遷

し、「帰一」は1750年前後頃の初現となっている。また、「第

11表　高崎市・九品寺頭書変遷表」では「帰真」→「帰元」

→「帰空」の順で、「帰本」は「帰元」とほぼ同時に、「帰一」

は「帰空」よりもやや遅れての初現となっている。両寺で

「帰空」と「帰元」の順が逆転している。慈願寺は曹洞宗

で、九品寺は浄土宗である。下湯原遺跡や石川原遺跡の

周辺は曹洞宗であることからすると慈願寺と同様の「帰

真」→「帰空」→「帰元」の順を取るものと思われる。しか

し、下湯原遺跡では最も古い墓標は石川原遺跡と同様の

延宝９（1681）年銘の「帰一」である。石川原遺跡では同年

銘の「帰真」であり、遺跡は違うがほぼ同じ地域でその両

方が使用されていたことになる。額縁の上に段があるの

で、墓標の形態としては石川原遺跡のものよりも若干古

い形態となるものである。いずれにしても両遺跡の墓地

の初現を考える上では重要な墓標である。延宝９（1681）

年銘であり、17世紀後半には墓地が作られ、墓標が建て

られたということが分かる。下湯原遺跡の最古のものは
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「見常○禅定門」と男性で、石川原遺跡のものは「草長禅

定尼」とあり、女性であることが分かる。また43建-10は

男性の横に女性の戒名のスペースが空いており、併記さ

れる予定であったことが分かる。亡くなる前に泥流に流

された可能性も考えられる。それ以外は男性の単独の墓

標である。女性でも男性と同じように単独墓や夫婦墓を

作ってもらっていたことが分かる例である。下湯原遺跡

祭祀S2の墓標は男女が横に併記されており、男性は正徳

５（1715）年、女性は享保８（1723）年に亡くなったことが

分かる。女性が亡くなってから建てられた可能性があ

る。もう２基の墓標には「○○禅定尼」とあり、女性の単

独墓であったことが分かる。この時代女性の地位は一般

的に低く見られがちであるが、男性に比べて決して低く

なかった。むしろ、ほぼ同等かそれ以上であったことを

示すものと考えて良いのではなかろうか。

　下湯原遺跡では古い銘から順に祭祀S1延宝９（1681）

年、祭祀S2正徳５（1715）年・享保８（1723）年、享保17

（1732）年、元文元（1736）年である（松村他2018）。17世紀

後半から18世紀前半のものと考えられる。

　石川原遺跡では最も古い銘から順に43建-13延宝９

（1681）年、43建-14享保10（1725）年、43建-8宝暦12（1762）

年、43建-10明和６（1769）年である。17世紀後半から18

世紀後半のものと考えられる。

　また、各遺跡の中だけで見ると刻まれた年号と墓標の

形態変化に矛盾はない。ところが、両遺跡を一つの編年

表の中に刻まれた年号順に並べると石川原遺跡43建-14

享保10（1725）年と下湯原遺跡祭祀S2一石に正徳５（1715）

年（男性）・享保８（1723）年（女性）併記との間に逆転が生

じる。墓標の形態と額縁の在り方からすると額縁の頂部

が宝珠形に飛び出て額縁の下に蓮華文がない祭祀S2より

も、額縁の頂部が「Ω」状に飛び出る花燈籠形で額縁の下

に蓮華文がある43建-14の方がどう見ても古いと考えざ

るを得ない。これらの年号がいつ刻まれたかであるが、

これはもしかしたら墓標は亡くなったのと同時もしくは

直後に作られる場合が一般的と考えがちであるが、亡く

なってから一定の年数が経ってから（１・３・７・13回

忌など）節目の年に建てられることもある。墓標には亡

くなられた年を刻むのであるが、作られた年が刻まれた

年そのものを示しているとは限らない。墓標の形態変化

を念頭に置きつつ年号を確認する作業も同時に必要と

なって来よう。

　両遺跡の墓地は始まりが同じ年延宝９（1681）年で全く

一緒であるが、下湯原遺跡では1720～30年代まで盛んに

墓標が作られ財力があったことが分かる。それに対して

石川原遺跡では1760年代まで墓標が製作されていたこと

が分かる。両遺跡ではその最盛期と終焉に半世紀程差が

あったことが窺える。

　２　念仏供養塔その他墓標・信仰関連
石製品について

　また、石川原遺跡では粗粒輝石安山岩の角礫を使用し

て梵字で中央に「キリク」（阿弥陀如来）、向かって右側に

「サ」（蓮台＝観音菩薩）、同左側に「サク」（合掌＝勢至菩

薩）の阿弥陀三尊種子を刻んだ「供養塔」43建-11が出土

している。第一位の主碑文に「奉念佛供養塔」、第二位の

紀年銘「安永二巳（1773年）天、十月日」、第三位の造立銘

「當村、女中」が主碑文の左右に、主碑文の下には蓮華文

が刻まれている。阿弥陀三尊種子、造立銘及び蓮華文の

花弁が一枚置きに赤色に着色されていた。安永二（1773）

年10月に石川原遺跡周辺の村の女性達が建てたものであ

ることが分かる。女性達が女性だけで念仏供養を行いそ

の記念として建てた塔である。江戸時代色々な「講」と呼

ばれる集まりがあったが、これはいわゆる「女人講」と呼

ばれるものであり、村の女性達が公然と仏前に集まって、

お参りし、女性同士それぞれの悩みや日頃の鬱憤を話す

ことによってストレスを解消して楽しく笑い合う、憩い

の場であった。「女性だけの集い」ということに意味が

あったのだと考えられる。川口市の密蔵院の石造物の中

には供養塔上部には不動明王、直ぐ下に「成田山」、さら

に下の基礎の部分には「女人講中」、最下部に参加者の名

前の一覧が刻まれた例もある「密蔵院施設案内」http.//

www.ukima.info/meisho/kawaguti/mituzoin/nyoninkou.

htm）。江戸時代後半になって来ると女性の個人名を列記

しない場合が一般的となる。江戸時代前期においては男・

女それぞれ別の講があり、それぞれが別に供養塔を建て

る場合もあるが、両者が共同して一つの供養塔を建てる

こともある（蕨由美 2018「女人講の意味するもの～ムラ

の女性の役割」正伯塾「ふなばし学講座」）。いずれにして

も石川原遺跡の場合には建てたのは村の女性達であり、

建てた時期は安永二（1773）年10月であり、「十九夜念佛」
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や「十五夜」など特定の日に集まって「女人講」を行い、そ

の記念で建てた石塔であることが分かる。当時の村の中

で女性には女性の役割があり、女性だけでこのような供

養塔を建てられるほど村内で女性達の力が評価され、女

性達の地位が高かったからと考えられよう。男女平等に

墓標を建ててもらえたり、こうした供養塔を女性だけで

建てられるだけの人々がこの村にいたということが窺え

る。

　他に墓標に関するものとしては、丸彫の地蔵菩薩石造

物２基、断面方形の棹石の上に乗る笠石１基、棹石など

の下に来る請花２基が出土した。地蔵菩薩石造物は墓地

に単独で置く場合もあるが、墓標として置かれた可能性

が高いと考えられる。これらについては子どもの墓の可

能性があり、平坦に調整された背面に戒名や年号など必

要な事項は墨書されていたので残っていないものと思わ

れる。２基は大きさにやや違いがあるものの、着衣の表

現などほぼ同じ作りとなっている。持物は43建-17につ

いては丸く表現されており宝珠を、43建-18は横に長い

箱状のものを持っており香筥と考えられる。両者とも頭

は欠損して無いが、これらのものを手に持っているのは

地蔵菩薩と考えられる。笠石は正面側に松や唐草文風の

彫刻が施され上から見た形は方形であるので、下には長

方形の棹石（塔身）が来ると考えられる。高崎市史編さん

委員会 2003 新編高崎市史資料編13近世石造物墓石編に

よると高崎市域では角柱塔の初見は寛文年間（1670年代）

であり、また関根達人 2018 歴史ライブラリー 464『墓

石が語る江戸時代　大名・庶民の墓事情』吉川弘文館に

よると方柱墓石の笠塔婆は17世紀後半～18世紀中頃が主

体と考えられ、他の墓標と同時に存在していたとしても

矛盾はない。断面正方形の請花もその上に乗る棹石（塔

身）は当然方柱と考えられる。この上の棹石の表面には

額縁一体形の位牌に近い形のものが来るものと考えられ

る。こちらも関根 2018によると18世紀前半～19世紀前

半が主体と考えられる墓標であり、1700年代後半には光

背形の墓標と同時に存在したとしても矛盾はない。横断

面が丸く正面側のみに蓮華文が彫刻された請花であるが、

上面には当たりの部分があり、上に乗っていたものに接

していた部分であり、正面をかなり意識したものとなっ

ており、同じく正面から見ることを意識した地蔵菩薩彫

刻の下に置かれたものであった可能性が考えられる。

　それ以外に特徴的な石造物としては１区不動院（23）３

号建物（薬師堂）から出土した３建-14、３建-15がある。

３建-15は直径約１ｍ弱、厚さ20㎝程の八角形の基壇（框

石）であり、一辺が40㎝×８辺で構成される。上面に直

径約68㎝の凹みがある。正面側の左右に直径３㎝の凹み

が並ぶ。３建-14は直径約70㎝弱、厚さ20㎝程の八角形

の基礎であり、一辺が約30㎝×８辺で構成される。両者

は相似形であり、３建-15基壇（框石）の上に３建-14基礎

が乗るものと考えられる。さらにその上には請花もしく

は反花、その上に竿石（柱）もしくは塔身、竿石の上に中

台、請花、塔身が乗るものもある。現在天明泥流で流さ

れた後で再建された無縫塔（卵塔）がダムの上にある。４

つの部分から構成されているものであり、竿（柱）石を持

たないタイプのものである。それを見ると下から①基礎、

②敷茄子、③請花、④塔身の順で重ねられ塔身自体に戒

名が刻まれている。周りの方形の墓石に比べて特別大き

いものではない。基礎が直接砂利の上に置かれているも

ので基壇はない。塔身には「大阿闍梨堅普法印亮義　大

和尚位」と刻まれている。石川原遺跡の遺物には１ｍ弱

の基壇があるので元々はさらに大形の無縫塔が建ってい

たことが想定される。当時の不動院の勢力が強かったこ

とが窺える。

　３建-10と３建-11はいずれも請花（蓮台）であるが、構

造が異なるものである。３建-10は請花だけであるが、

３建-11は請花の下に台が付き底上げになっている。言

わば請花の下に来る敷茄子と一体化したような形態のも

のである。３建-10は上下に約20㎝の円形の平坦面があ

るが抉れなどはない。上面には円形の平坦面があり、石

造物などが乗るものと考えられる。それに対して３建

-11は上下に約20㎝の円形の平坦面があるが、上面の中

央には直径約12㎝深さ約5.5㎝の凹みがあり、上には石

造仏などが乗るものと思われる。

　３　建物関連石製品について

　建物に関連する石製品で主なものは以下の通りであ

る。礎石は９建-71の１点、沓石は９建-73と６建-20の

計２点、角柱形割石は９建-74の１点、換気口石は11建

-80の１点、煙返石は11建-81と連結する11建-82の２点、

切飛石は出土した中の２屋敷-78と２屋敷-79の２点、

石鉢は５建-138の１点、礎石は５建-140、同-141、同
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-142、同-143の４点がある。９建-71の礎石の上には方

形の凹みがあり、９建-73の沓石が乗り、組み合わせて

使用したであろうことを確認した。沓石の突起は一本下

駄の歯状に出ており、木柱側を凹ませて組み合わせて使

用していたものと思われる。６建-20の沓石の中央には

径６㎝×深さ６㎝の方形の孔が開く。柱側の中央に突起

があり、組み合わせて使用したものと考えられる。現代

でもよく見受けられる沓石の形態である。

　９建-74の角柱形割石は90㎝を超える大きさのもので

石垣の北東の角に割り込み面を道側に向けた状態で使用

されていたものである。わざわざ割れ口が通りから見え

るようにしていたものと考えられる。幅約５㎝の楔を４

～５㎝の間隔で打ち込んで割り取られているものであ

り、この手法は下湯原遺跡の水路に使用されていた割石

と全く同じものである。11建-80は蔵の側面の下位に置

かれた換気口のための石と考えられる。蔵の内部、床下

などの湿気を抜くためのものである。現代の蔵にも必ず

ある設備である。

　11建-81と11建-82は煙返石であり、蔵の入口の引き戸

の下に位置するものである。煙返石は入口の下に置いて

外部からの煙や火の粉などを防ぎ、延焼させないための

ものであり、上面には溝が切られており、その部分が引

き戸の可動域となっている。一般的な蔵の引き戸の可動

域は109㎝程であるが、11建-81の溝は114㎝、11建-82の

溝は91㎝、両者は側面の２つずつの孔で合わせて使用さ

れていたもので、合計で205㎝になる。石川原遺跡のも

のは109㎝の２倍近くある。かなり規模の大きな蔵であっ

たことが窺える。煙返石のところから北西を見ると方形

に加工された飛石が斜めに一直線に配置されている。切

飛石は一般的には平行に一直線に並べた「直
ちょくう

打ち」が一般

的であるが、石川原遺跡の場合には斜め一直線に並べた

ものである。

　５建-138は底部近くの側面に孔の開くものである。植

木鉢は底部中央に孔が開くものが一般的である。建物の

入口の脇で発見されたものであり、口縁の内面には段が

あり、それは蓋を置くためと考えられる。中に入れられ

たものがネコやトリに食べられないようにするための蓋

と思われる。この石鉢の置かれた位置、上に蓋があった

であろうこと、水抜き用の孔が胴部の底部近くに斜めに

開いていることなどを考慮すると小魚を入れた金魚鉢の

可能性がある。

　礎石は自然石を利用したもので４点あるがそのうち３

点には柱位置のメモと考えられる墨書が残っていた。５

建-140に「又八」、同-141「又四」、同-142「又三」の墨書

は柱と梁や貫が「Ｔ」字状などの又になる部分で使用され

たものである。比較的平坦なものが多いが、５建-141の

ように厚みのあるものもある。柱の乗る面が平坦であれ

ば後は地面を調整すれば良かったと考えられる。
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第11表　高崎市域の墓標（墓石）編年
時　期 墓標形式 年代

第一期
① 宝篋印塔 元和年間（1610年代）～先行
② 五輪塔 寛永年間（1620年代）～1750年

まで　中世的墓標・供養塔③ 石堂

第二期 ④
光背形墓標
（板碑形石塔）

近世的墓地の墓標の初め　初
見は慶安２（1649）年、慶安年
間（1650年代）～寛延年間（1750
年代）一斉に造立

第三期
⑤ 舟形石仏 元禄年間（1690年代）以降

⑥ 丸彫石仏
天明前～天明後・寛政頃、
子どもの墓多くなる

第四期
⑦ 櫛形角柱塔

寛文年間（1670年代）初見　
ピークは享保年間（1710年代）
～文化年間（1810年代）の約100
年間

⑧ 角錐形角柱塔
宝暦年間（1750年代）～天保年
間（1840年代）の約100年間

第五期 ⑨ 突起形角柱塔
天保年間（1840年代以降）突起
形一辺倒に、近代的な石塔

第六期 ⑩ 笠付角柱塔 寛文年間（1670年代）～明治年
間　形態的な変化なく、造立
数も変動なく、特権的な一族
だけが継続して造立

高崎市史編さん委員会2003『新編高崎市史資料編13近世石造物　墓石編』より作成

八ッ場　石川原遺跡
延宝９（1681）年～明和６（1769）年
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第352図　下湯原遺跡光背形墓標の変遷（松村 2018加筆）と石川原遺跡光背形墓標の変遷
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第353図　下湯原遺跡・石川原遺跡光背形墓標の変遷
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第３節　石臼について

　茶臼は出土数も少なく、破片での出土であり、粉引臼

32点について検討することにしたい。

　ここで取り上げたものは1/2以上の残存があり、摺り

合わせ面の分画数と分画内の主副線数がある程度判定の

付くものに限定した。総本数を分画数で割って１分画内

の平均本数を出した。1/2残存のものでも同様に総本数

を分画数で割ることで平均を出した。その結果、上臼で

9.0本、下臼で8.0本、全体では8.4本であった。多いも

のでは上臼で38建-24の12.0本、下臼で21建-78の10.0本、

少ないものでは上臼で39建-70の7.1本、下臼では59溝-1

の4.8本であった。

　分画は基本的に６本であったが、７分画のものが上臼

で２点、下臼で１点あった。６分画が一般的であるが、

八ッ場では他に５分画など奇数の分画のものもあった。

　径は上臼で平均32.4㎝、下臼で33.0㎝であり、全体

では32.8㎝である。最大のものは上臼で９建（654土）の

34.6㎝、下臼で27建-128の35.4㎝である。最小のものは

上臼で47建-29の30.2㎝、下臼で59溝-1の28.4㎝であっ

た。

　高さの平均は上臼で13.9㎝、下臼で12.4㎝であり、全

体では13.2㎝である。最大厚のものは上臼で53溝-2の

17.2㎝、下臼で９建（654土）の15.6㎝、最薄のものは上

臼で30建-24の9.4㎝、下臼で27建-128の9.2㎝である。

上臼は縁が高くなる分下臼よりも厚くなることが多い。

　重量の平均は上臼で20,168g、下臼で21,068gであり、

全体では20,663gである。最重量のものは上臼で９建（654

土）の25,500g、27建-126の31,140gである。最軽量の完

形のものは上臼で41建-23の14,750g、下臼で59溝-1の

9,250g、次に軽いのは27建-128の14,750gである。最軽

量のものとその次のものとの間には5,500gもの開きがあ

る。

　石材は全て粗粒輝石安山岩であった。比較的石の目の

詰まった重い石材が多い。中世でも粗粒輝石安山岩が使

用されるが、近世のものに比べると目の粗いやや軟質の

石材が好まれる傾向が見受けられる。

　分画に関しては関東地方（東国）や九州地方では６分画

が一般的であるが、それに対して関西地方（近畿圏）では

８分画が標準形である（三輪1994）。粉引臼の機能につい

ては６分画でも８分画でも大差はない。むしろ、その地

域の伝統や好みの問題と考えられる。どの地域において

もわずかに奇数分画のものがあり、奇数同士の組み合わ

せもあるが、そうでない場合もある。当初は同じ溝切り

のものを使用していたと考えられるが、上下のどちらか

一方が磨滅するか、片減りした場合に違うものと組み合

わせて使うこともある。組み合わせに際して径が合えば

あまり大きな問題はない。

　分画する際の溝を主溝、この溝により６分画や７分画、

８分画などに区切っている。そしてその中に刻む溝が副

溝であるが、溝の本数に関しては近世のものは多い傾向

がある。近世の施溝に関しては直線的なものが多いが、

21建-78や39建-69のように滑らかな曲線を描くものもあ

る。近世ではいずれの場合も溝は整っているものが多く、

かつ細いものが多い。しかし、47建-29のように放射状

に線が重なるものもあり、分画がわかりにくくなってい

るものもある。また42建-22のようにかなり使い込まれ

たまま目立てがされておらず、辛うじて６分画であるこ

とは想定できるものの、副溝の本数は不明のものもある。

52建-130のように主溝・副溝がほとんど見えない程使い

込まれたものもある。

　中世では特別なものを除き30㎝を超えるものは少な

い。近世になると径は30㎝を超えるものが多くなり、２

～３㎝程度、極わずかであるが中世のものに比べると大

型化する。石川原遺跡でも32～33㎝程のものが多い。

　高さ（厚さ）についてであるが、中世では直接泥流で埋

没したものはなく廃棄されたものが多い。廃棄の際には

割るか、一部を欠くものなど使用不能にすることが多い。

直接泥流で埋没したものは完形でまだ使える状態で出土

したものが多い。その分磨れていないものもあるので、

高さ（厚さ）を保っているものが多い。近世では上臼下臼

関係無く12㎝～15㎝のものが多く、中には17㎝を超える

ものもある。下臼ではかなり使い込まれ磨れているもの

もあり、その場合には薄くなっているものもある。断定

はできないが、15㎝を超えるような厚いものがあったら、

近世の可能性が考えられる。

　重量は近世になると中世のものに比べ重いものが多く

なる。重さは高さ（厚さ）が厚くなったことに一因がある

ことは疑い得ない。しかし、近世になるとそれだけでな
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く比較的石の目の詰まった重い石材が多く用いられる。

中世でも同じ粗粒輝石安山岩が使用されるが、近世のも

のに比べると目の粗いやや軟質の石材が好まれる傾向が

見受けられる。それは加工技術の未熟さに起因している

のではないか。近世では専業の職人が加工目立てしてい

ると思われるが、中世では主溝・副溝が曲がっており、

素人が加工したようなイメージを受ける。また溝の太い

ものも多い。目立てもその都度使用している者がしてい

るのではないかと思われる節がある。全体の形も完全な

円形のものではなく、やや歪んだ形を呈するものが多い。

円形と想定して欠損部分を復原すると中心がズレたり、

分画がおかしくなってしまうものもある。中心がしっか

り捉えられていないと片減りする原因にもなる。

　下臼の摺り合わせ面は関東地方のものは弱い凸字状に

盛り上がるのが特徴である。39建-68のように比較的平

らのものでもよく見ると軸孔の周りが若干盛り上がって

いる。九州地方では関東地方と同様に６分画であるが、

摺り合わせ面は平坦である。近畿圏でも８分画ではある

が、やはり摺り合わせ面は平坦である。西日本の臼では

摺り合わせ面は平坦であることが一つの特徴である。

　把手は上臼の側面の孔に挽木を差し込むものであり、

近畿圏の臼の形態と見た目は大差ない。側面に「Ｌ」字の

把手を差し込む点では共通している。もう一つは上から

真っ直ぐな把手を差し込むタイプのものである。２種類

あり、一つは江戸近辺のものは上臼に出っ張り部分があ

り、その部分に孔が開くものである。もう一つは近江・

美濃・伊勢に多い箍付きのものである。竹箍の間に真っ

直ぐな把手を挟むものである。群馬県では江戸近辺の

出っ張り部分の孔に把手を差し込むものも希にあるが、

今回報告の石川原遺跡では上臼の側面から差し込むタイ

プのみであった。

　ふくみは21建-77や39建-70のようにかなり深いものと

39建-69や27建-124のように平坦に近いものがあること

が想定できる。また、上臼と下臼の摺り合わせ面の分画

と溝の刻み方は類似しているものが本来の組み合わせと

考えられる。両者が似ている39建-68と39建-69のように

一対の組み合わせが想定できるものもあるが、そうでな

いものが多いので今回詳細な検討はしなかった。

　次に石臼の回転の方向についてであるが、通常は右手

で回して左手で対象物を「もの入れ」に落として粉にす

る。その場合右腕の構造からして左回転、上から見た時

に時計の針と逆方向に回すが楽であり、理に適っている。

右回転だと左手と交差する時にぶつかってしまう。石川

原遺跡でもほとんどの石臼は左回転のものであった。「も

の入れ」から落ちた対象物が「ふくみ」部分にある「もの配

り」を通して後ろに流れて行く。そして臼の縁辺に近い

部分で磨り潰され、上臼と下臼の間から粉として落ちて

行く。その上臼の下面に残る「もの入れ」と「もの配り」の

関係を見ると孔の左側に尾が靡いているものが多いが、

39建-69だけ尾が右側に靡いている。これだけ逆になっ

ており、回転方向が逆であったことが分かる。このよう

に右回転のものは非常に珍しく、新潟県佐渡島など極限

られた場所やそれ以外の地域でも極希に見られるもので

あるとされる（三輪1994）。この臼は溝の切り方は左回転

のものとほとんど変わらない。通常は溝の切り方やカー

ブも逆にすべきものと思われるが、「もの配り」の方向だ

け逆となっている。臼は本来の回転方向と逆に回すと対

象物は磨り潰されないまま出てしまう。対象物によって

はそれで挽けたということであろうか。

　径が32～33㎝、施溝も直線または弧線を描き、１分画

内の本数も多く厚いものが多かったが、59溝-1のように

径が小さく施溝も直線的でなく、１分画内の副溝の本数

も少なく、厚みも薄い中世と考えられる下臼もあった。

引用参考文献
三輪茂雄 1975「挽き臼の形態と目の刻みについて」『民俗文化』144　滋
賀民俗学会

三輪茂雄 1978『臼』（ものと人間の文化史25）法政大学出版局
三輪茂雄 1978『石臼探訪』産業技術センター（クオリ）
三輪茂雄・下坂厚子・日高重助 1985「太宰府・観世音寺の碾磑について」
『古代学研究』108古代学研究会

三輪茂雄 1989『日本文化　民具が語る　粉の文化史から見た民具』河出書
房新社　

三輪茂雄 1994『増補　石臼の謎』クオリ
三輪茂雄 1999「ふんさい　粉砕」『図説　江戸時代食生活事典（新装版）』
雄山閣出版

三輪茂雄 1999『粉と臼』大巧社
松村和男他 2018『下湯原遺跡（１）』（公財）群馬県埋蔵文化財調査事業団
松村和男 2019『下原遺跡（３）』（公財）群馬県埋蔵文化財調査事業団
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通番 遺構名 番号 上下 残　存 分画 総本数 本数/１分画 推定分画 径 高 重 石　材 備　考
1 9建（654土） 69 上 完形 6 47 7.8 6 34.6 15.5 25,500 粗粒輝石安山岩
2 9建（654土） 70 下 完形 6 46 7.7 6 34.5 15.6 29,860 粗粒輝石安山岩
3 21建 77 上 ほぼ完形 6 50 8.3 6 33.0 14.4 22,000 粗粒輝石安山岩
4 21建 78 下 完形 6 60 10.0 6 32.4 11.4 17,700 粗粒輝石安山岩
5 21建 79 下 1/2 3 26 8.7 6 33.4 15.6 粗粒輝石安山岩
6 15建 33 下 完形 6 52 8.7 6 35.0 12.4 22,300 粗粒輝石安山岩
7 30建 23 上 1/2強 3 30 10.0 6 32.2 14.4 　 粗粒輝石安山岩 　
8 30建 24 下 ほぼ完形 6 52 8.7 6 31.1 9.4 粗粒輝石安山岩 上下加削
9 34建 27 上 1/2弱 3 28 9.3 6 粗粒輝石安山岩

10 42建 22 上 完形 6 31.8 14.2 19,350 粗粒輝石安山岩 本数不明
11 42建 23 下 完形 6 46 7.7 6 33.0 13.5 19,820 粗粒輝石安山岩
12 38建 24 上 2/3 3 36 12.0 6 32.0 15.0 粗粒輝石安山岩
13 47建 29 上 完形 30.2 13.2 16,600 粗粒輝石安山岩 本数不明
14 47建 30 下 完形 6 40 6.7 6 33.0 10.0 16,450 粗粒輝石安山岩
15 41建 23 上 ほぼ完形 6 44 7.3 6 32.4 13.3 14,750 粗粒輝石安山岩
16 39建 68 下 完形 7 65 9.3 7 33.6 12.5 23,000 粗粒輝石安山岩
17 39建 69 上 完形 6 62 10.3 6 34.2 14.7 23,860 粗粒輝石安山岩
18 39建 70 上 完形 7 50 7.1 7 32.6 14.0 21,500 粗粒輝石安山岩
19 27建 124 上 完形 6 46 7.7 6 32.2 13.6 21,100 粗粒輝石安山岩
20 27建 125 上 1/2 33.2 粗粒輝石安山岩 本数不明
21 27建 126 下 完形 6 48 8.0 6 35.0 15.0 31,140 粗粒輝石安山岩
22 27建 127 下 完形 6 47 7.8 6 33.2 12.0 21,740 粗粒輝石安山岩
23 27建 128 下 完形 6 51 8.5 6 35.4 9.2 14,750 粗粒輝石安山岩
24 52建 130 上 1/2 32.8 13.8 粗粒輝石安山岩 本数不明
25 53建 131 上 完形 6 51 8.5 6 32.4 12.2 16,850 粗粒輝石安山岩
26 53建 132 下 完形 6 51 8.5 6 33.8 14.0 25,740 粗粒輝石安山岩
27 6建 18 下 完形 6 45 7.5 6 31.5 10.0 粗粒輝石安山岩
28 6建 19 上 2/3 32.0 14.0 粗粒輝石安山岩 本数不明
29 築山 3 下 1/2 2 16 8.0 6 29.5 12.5 粗粒輝石安山岩
30 53溝 2 上 1/2弱 32.2 17.2 粗粒輝石安山岩 本数不明
31 59溝 1 下 完形 6 29 4.8 6 28.4 9.4 9,250 粗粒輝石安山岩 中世？
32 遺構外 68 上 1/2 3 32 10.7 7 32.0 13.0 粗粒輝石安山岩

平均値 　 8.4 6.1 32.7 13.2 20,663 粗粒輝石安山岩
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通番 遺構名 番号 上 残　存 分画 総本数 本数/１分画 推定分画 径 高 重 石　材 備　考
1 9建（654土） 69 上 完形 6 47 7.8 6 34.6 15.5 25,500 粗粒輝石安山岩
3 21建 77 上 ほぼ完形 6 50 8.3 6 33.0 14.4 22,000 粗粒輝石安山岩
7 30建 23 上 1/2強 3 30 10.0 6 32.2 14.4 　 粗粒輝石安山岩 　
9 34建 27 上 1/2弱 3 28 9.3 6 粗粒輝石安山岩

10 42建 22 上 完形 6 31.8 14.2 19,350 粗粒輝石安山岩 本数不明
12 38建 24 上 2/3 3 36 12.0 6 32.0 15.0 粗粒輝石安山岩
13 47建 29 上 完形 30.2 13.2 16,600 粗粒輝石安山岩 本数不明
15 41建 23 上 ほぼ完形 6 44 7.3 6 32.4 13.3 14,750 粗粒輝石安山岩
17 39建 69 上 完形 6 62 10.3 6 34.2 14.7 23,860 粗粒輝石安山岩
18 39建 70 上 完形 7 50 7.1 7 32.6 14.0 21,500 粗粒輝石安山岩
19 27建 124 上 完形 6 46 7.7 6 32.2 13.6 21,100 粗粒輝石安山岩
20 27建 125 上 1/2 33.2 粗粒輝石安山岩 本数不明
24 52建 130 上 1/2 32.8 13.8 粗粒輝石安山岩 本数不明
25 53建 131 上 完形 6 51 8.5 6 32.4 12.2 16,850 粗粒輝石安山岩
28 6建 19 上 2/3 32.0 14.0 粗粒輝石安山岩 本数不明
30 53溝 2 上 1/2弱 32.2 17.2 粗粒輝石安山岩 本数不明
32 遺構外 68 上 1/2 3 32 10.7 7 32.0 13.0 粗粒輝石安山岩

平均値 　 9.0 6.2 32.5 14.2 20,168 粗粒輝石安山岩

石臼（下臼）
通番 遺構名 番号 下 残　存 分画 総本数 本数/１分画 推定分画 径 高 重 石　材 備　考

2 9建（654土） 70 下 完形 6 46 7.7 6 34.5 15.6 29,860 粗粒輝石安山岩
4 21建 78 下 完形 6 60 10.0 6 32.4 11.4 17,700 粗粒輝石安山岩
5 21建 79 下 1/2 3 26 8.7 6 33.4 15.6 粗粒輝石安山岩
6 15建 33 下 完形 6 52 8.7 6 35.0 12.4 22,300 粗粒輝石安山岩
7 30建 24 下 ほぼ完形 6 52 8.7 6 31.1 9.4 粗粒輝石安山岩 上下削

11 42建 23 下 完形 6 46 7.7 6 33.0 13.5 19,820 粗粒輝石安山岩
14 47建 30 下 完形 6 40 6.7 6 33.0 10.0 16,450 粗粒輝石安山岩
16 39建 68 下 完形 7 65 9.3 7 33.6 12.5 23,000 粗粒輝石安山岩
21 27建 126 下 完形 6 48 8.0 6 35.0 15.0 31,140 粗粒輝石安山岩
22 27建 127 下 完形 6 47 7.8 6 33.2 12.0 21,740 粗粒輝石安山岩
23 27建 128 下 完形 6 51 8.5 6 35.4 9.2 14,750 粗粒輝石安山岩
26 53建 132 下 完形 6 51 8.5 6 33.8 14.0 25,740 粗粒輝石安山岩
27 6建 18 下 完形 6 45 7.5 6 31.5 10.0 粗粒輝石安山岩
29 築山 3 下 1/2 2 16 8.0 6 29.5 12.5 粗粒輝石安山岩
31 59溝 1 下 完形 6 29 4.8 6 28.4 9.4 9,250 粗粒輝石安山岩 中世？

平均値 　 8.0 6.1 32.9 12.2 21,068 粗粒輝石安山岩
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